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із цих документів набирають чинності саме 
з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»
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на запитання читачів
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спеціалісти: урядовці, 
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ЦИТАТА ДНЯ

ОЛЕКСАНДР ВІЛКУЛ: «Сьогодні 
був останній

термін. 
Хочу сказати, 
що ми подали

заявку на участь 
в Олімпіаді-2022».

Віце-прем’єр-міністр про те, що Україна встигла подати
до МОК заявку на право проведення у Львові 
XXIV зимових Олімпійських ігор

ЮНЕСКО посилить
наш авторитет

ООН. 37-ма сесія Генеральної конференції ЮНЕСКО обрала
Україну членом Виконавчої ради цієї організації на період
2013—2017 років. Із 185 країн—членів ЮНЕСКО, які взяли
участь у голосуванні, нашу країну підтримали 169. Цей крок
посилить авторитет України як активної та відповідальної
країни—члена ЮНЕСКО, що робить помітний внесок у її діяль-
ність. Ідеться зокрема й про реалізацію ініціатив з розширення
міжнародної співпраці у сфері науки, освіти і культури, пові-
домляє департамент інформаційної політики Міністерства
закордонних справ.

Виконавча рада — один із двох (разом із Генеральною конфе-
ренцією) керівних органів ЮНЕСКО. До її складу входять 58
країн — членів ЮНЕСКО. Голова Національної комісії у справах
ЮНЕСКО — перший заступник міністра закордонних справ
Руслан Демченко.

За період членства в ЮНЕСКО (з 12 травня 1954 року)
Україну тричі обирали до Виконавчої ради: з 1981 по 1985 рік,
з 1995 по 1999-й та з 2001 по 2005 рік.

ЦИФРА ДНЯ

9,708 млрд доларів
становив у січні-вересні дефіцит

зовнішньої торгівлі товарами, 
що на 13,86% менше, ніж в аналогічний

період 2012 року

«Умови вступу до вищих навчальних закладів України
в 2014 році» — тема нашої наступної «прямої
лінії». Гостем редакції буде міністр освіти і науки
України Дмитро Володимирович Табачник.
Поставити свої запитання ви зможете 
18 листопада з 12.00 до 13.00 за телефоном
230-06-90. крім того, їх можна надсилати
завчасно на електронну скриньку:
imrich@ukcc.com.ua6 Фактором для підтримки

страхування є зростання
середнього класу і тих, 
хто намагається захистити сім’ю
від непередбачуваних обставин

Фінанси

АКТУАЛЬНА ТЕМА. Дедалі більше неповнолітніх в Україні
шукають підробіток на канікули, вихідні або після школи. 
Чи завжди це легально й безпечно?
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Бити байдики 
у тинейджерів не модно
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Робочу поїздку до Запо-
ріжжя Віктор Януко-

вич розпочав з відвідин
Запорізького обласного
перинатального центру. З
ходом його реконструкції
главу держави ознайомив
голова обласної державної
адміністрації Олександр
Пеклушенко. А головний
лікар медичного закладу
Олександр Кирилюк пока-
зав Президентові палати
та обладнання, розповів
про головні напрями ді-
яльності центру.

Борги обіцяють
погасити

Спілкуючись із медич-
ним персоналом, глава
держави висловив споді-
вання, що Запорізький пе-
ринатальний центр відчи-
нить двері пацієнтам 1
грудня цього року. І посту-
пово перейшов до теми пе-
реговорів української вла-
ди з Російською Федераці-
єю щодо розв’язання про-
блеми падіння обсягів то-
варообігу.

«Спостерігається значне
зниження товарообігу з
Росією — майже на 25%.
Ми не припиняємо пере-
говори з нашими сусідами.
Є надія, що знайдемо
спільну мову. Це питання
дуже непросте», — сказав
Віктор Янукович, додав-

ши, що через високі ціни
на російський газ за ос-
танні три роки Україна
недорахувалася 20 мі-
льярдів доларів.

А з упевненістю глава
держави заявив, що до
кінця 2013 року всі наявні
заборгованості в бюджет-
ній сфері буде повністю
погашено. «У нас були й
складніші часи. Ми розча-
руємо наших політичних
опонентів. Даю вам гаран-
тію: все буде добре», — по-
обіцяв він.

Того самого дня Віктор
Янукович взяв участь в

урочистих заходах з наго-
ди 80-ї річниці металур-
гійного комбінату «Запо-
ріжсталь». На місці події
він зауважив: «Україн-
ський металургійний ком-
плекс — фундамент еко-
номічної потужності на-
шої країни, основа її кон-
курентного потенціалу. А
«Запоріжсталь» — най-
важливіша ланка та один
із флагманів чорної мета-
лургії України. Стабільна
робота «Запоріжсталі» —
стійке надходження валю-
ти, надійне джерело дохо-
дів державного бюджету».

Як передає слова Пре-
зидента його прес-служба,
«Запоріжсталі» вдалося
досягти значних успіхів.
Зокрема, глава держави
високо оцінив активне
впровадження підприєм-
ством міжнародних стан-
дартів, сучасних систем
газоочищення, перехід на
конвертерний спосіб ви-
робництва.

«Зусилля комбінату з
підвищення енергоефек-
тивності мають стати при-
кладом для інших промис-
лових підприємств Украї-
ни. Хочу зробити особли-

вий наголос на цьому пи-
танні, оскільки розв’язан-
ня проблеми енергетичної
залежності України —
пріоритет національного
значення», — підкреслив
він, висловивши переко-
нання, що підвищення рів-
ня переробки вітчизняного
металу та розширення
асортименту продукції до-
поможе вийти на нові зов-
нішні ринки, збільшити
споживання металу на-
шою промисловістю, буді-
вельною і транспортною
галузями, машинобуду-
ванням.

Екологічна
складова 

Загалом зростання
внутрішнього ринку —
найважливіша умова стій-
кого розвитку української
металургії, запорука ста-
більного попиту на її про-
дукцію. Під час урочистос-
тей Президент також вру-
чив державні нагороди
працівникам підприєм-
ства.

Уже під час спілкування
із представниками ЗМІ
Віктор Янукович говорив
про модернізацію промис-
лових підприємств країни
під технічні стандарти ЄС
та необхідність вкласти в
цей процес від 100 до 500
мільярдів доларів. «Най-
важливіший чинник часу.
Його у нас уже немає», —
додав він. Та й вітчизняна

продукція поки що не за-
требувана на ринках ЄС.
«Через ці складнощі Ук-
раїна недоотримала в то-
варообігу понад 15 мільяр-
дів доларів. Це 25% това-
рообігу із країнами Сходу і
Росією», — сказав він. —
Щоб бути конкурентос-
проможними, потрібно го-
тувати економіку. А ми по-
чали втрачати наші тра-
диційні ринки».

Окрім цього, він вважає
за необхідне розв’язати
екологічні проблеми у
промислових регіонах
держави (бізнес і влада
тут мають об’єднати зу-
силля). Наприклад, усі ін-
вестиційні проекти на під-
приємствах важкої про-
мисловості не реалізову-
ються без екологічної екс-
пертизи. А екологічна
складова в будь-якому з
проектів, здійснених ос-
танніми роками, становить
не менш як 25—30%.

Під час спілкування із
жителями Запоріжжя
Віктор Янукович ще раз
підкреслив: «Влада ро-
бить усе, щоб поліпшити
екологічну ситуацію у
промислових регіонах. Ці-
єї мети буде досягнуто за
рахунок підтримки дер-
жавою модернізації під-
приємств і впровадження
новітніх технологій на ви-
робництві, які дадуть змо-
гу значно зменшувати ви-
киди в навколишнє сере-
довище».

Час грає не на нашу користь
АКТУАЛЬНО. Для наближення до стандартів ЄС Україна має модернізувати економіку
щонайменше на 100 мільярдів доларів

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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РЕАЛЬНИЙ СЕКТОР. За
результатами зустрічі з пред-
ставниками Українського
союзу промисловців і підпри-
ємців та Федерації професій-
них спілок України Президент
Віктор Янукович доручив Ка-
бінету Міністрів, голові Ради
міністрів Автономної Респуб-
ліки Крим, головам обласних,
Київської та Севастополь-
ської міських державних ад-
міністрацій вжити невідклад-
них заходів для розв’язання
проблем, які виникли у соці-
ально-економічних сферах
життя держави.

Так, зазначені органи вла-
ди мають найближчим часом
вирішити питання щодо пога-
шення заборгованості з ви-
плат за загальнообов’язко-
вим державним соціальним
страхуванням та не допуска-
ти в подальшому виникнення
такої ситуації.

«Забезпечити вжиття за
участю Генеральної прокура-
тури невідкладних заходів
щодо своєчасної оплати пра-
ці працівників і погашення за-
боргованості з виплати заро-
бітної плати, взяти під осо-
бистий контроль здійснення
цих заходів», — йдеться в
президентському дорученні.

Крім того, уряд має забез-
печити розгляд і врахування
під час доопрацювання про-
екту Закону України «Про
Державний бюджет України

на 2014 рік» пропозицій Фе-
дерації професійних спілок.

Документом також доруча-
ється підписати Меморандум
про співробітництво між Кабі-
нетом Міністрів і підприєм-
ствами хімічної галузі за
участю ФПУ та Союзу хіміків
України.

Віктор Янукович також до-
ручив Прем’єр-міністру Мико-
лі Азарову прискорити вне-
сення на розгляд Верховної

Ради проектів законів про
внесення змін до деяких зако-
нодавчих актів щодо застосу-
вання заходів реагування у
вигляді повного або частко-
вого зупинення виробництва
(виготовлення) або реалізації
продукції, виконання робіт
(надання послуг) відповідно
до постанови адміністратив-
ного суду, а також щодо ви-
значення випадків, коли об-
ґрунтованість вжиття інших
заходів реагування підлягає
підтвердженню адміністра-
тивним судом.

У Дорученні також ідеться
про припинення практики не-
обґрунтованого проведення
органами державного нагля-

ду позапланових перевірок
суб’єктів господарювання.

Президент доручив вжити
невідкладних заходів з вико-
рінення практики збирання
податків і зборів наперед, а
також недопущення затримки
бюджетного відшкодування
податку на додану вартість,
повідомляє прес-служба Пре-
зидента. 

Крім того, глава держави
доручив вжити заходів щодо

забезпечення укладення між
Україною та державами —
учасницями Митного союзу
угоди (угод) про взаємне ви-
знання результатів оцінки від-
повідності продукції, запро-
вадження здійснення за учас-
тю Українського союзу про-
мисловців і підприємців, Фе-
дерації роботодавців України,
галузевих об’єднань виробни-
ків та Федерації профспілок
України на постійній основі
аналізу ризиків виникнення
негативних наслідків для віт-
чизняних суб’єктів господа-
рювання від застосування
Митним союзом технічних
регламентів, стандартів і про-
цедур оцінки відповідності.

Президент доручив главі
уряду забезпечити «вжиття з
метою дальшого розвитку
співробітництва з Російською
Федерацією, збільшення тор-
говельного обороту між Украї-
ною та Російською Федераці-
єю, державами — учасницями
Митного союзу в установлено-
му порядку заходів для гармо-
нізації митних процедур Украї-
ни та Російської Федерації з
метою збільшення обсягів
експортно-імпортних опера-
цій, внесення в разі потреби
відповідних пропозицій, а та-
кож інвентаризації двосторон-
ніх українсько-російських між-
народних договорів у торго-
вельно-економічній сфері та
забезпечення з метою захис-
ту національних інтересів Ук-
раїни у цій сфері практичної
реалізації, актуалізації таких
міжнародних договорів».

Згідно з Дорученням,
Прем’єр-міністр Микола Аза-
ров має внести пропозиції
щодо заохочення вітчизняних
суб’єктів господарювання до
участі в реалізації проектів із
газифікації вугілля та замі-
щення природного газу віт-
чизняним вугіллям, а також
залучення іноземних інвесто-
рів до реалізації довгостроко-
вих інвестиційних проектів у
сфері машинобудування, зок-
рема у літако-, автомобіле-,
приладобудуванні, сільсько-
господарському машинобуду-
ванні, спрямованих на ство-
рення конкурентоспроможної
продукції. 

Генплани замість
лобізму 
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ЗЕМЛЕВПОРЯДКУВАННЯ. Генеральні плани населених
пунктів повинні бути дієвими інструментами розвитку терито-
рій та будівельної галузі в масштабах країни в цілому. Про це
заявив у ході наради щодо активізації розробки цих документів
віце-прем’єр-міністр Олександр Вілкул.

«Уряд поставив завдання зробити генеральні плани відкрити-
ми й публічними документами, з якими може ознайомитися ко-
жен інвестор і кожен житель. Місяць тому розпочато роботу зі
складання Містобудівного кадастру. Завдання місцевих органів
влади — розмістити генеральні плани у вільному доступі на веб-
сайтах. Наразі це зробили вже 74 населені пункти. Відповідну ін-
формацію має бути розміщено щодо всіх населених пунктів», —
наголосив урядовець. Він доручив Державному агентству зе-
мельних ресурсів до кінця першого кварталу 2014 року зняти з
картографічної основи для розробки генпланів гриф «Для служ-
бового користування». Віце-прем’єр також поставив вимогу без-
перешкодно надавати місцевим органам влади топографічну
основу для розробки містобудівної документації.

«Генплани — це основа формування реальної перспективи
розвитку населених пунктів. Зонування визначає, де мають бу-
дувати житло і зони відпочинку, де повинні розташовувати
промислові об’єкти. Зонування відбувається з урахуванням не-
обхідності збереження пам’яток історії та культури», — пере-
дає слова віце-прем’єра його прес-служба.

У ході зібрання йшлося і про завдання уряду для регіонів —
активізувати розробку генеральних планів населених пунктів.
За словами Олександра Вілкула, в Україні їх майже 30 тисяч.
Уже 70% із цих населених пунктів мають генеральні плани.
Майже в дев’яти тисячах (переважно в сільській місцевості)
містобудівної документації немає.

«Необхідно не допустити хаотичної забудови міст і сіл,
пов’язаної з лобізмом на рівні місцевих рад. Населені пункти
мають розвиватися за генеральним планом, який пройшов
громадські слухання і експертизи. В цьому — запорука гармо-
нійного розвитку територій та будівельної галузі», — вивів
формулу успіху віце-прем’єр.

У нараді також узяли участь заступник міністра регіонально-
го розвитку будівництва та житлово-комунального господар-
ства Дмитро Ісаєнко, керівники департаментів Мінрегіону,
Держ комзему, а також головні архітектори регіонів.

Промисловість шукає друге дихання 

Запорізький перинатальний центр відчинить двері пацієнтам 1 грудня цього року
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Президент доручив вжити невідкладних
заходів з викорінення практики збирання
податків і зборів наперед, а також
недопущення затримки бюджетного
відшкодування ПДВ.
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Прошу слова!

Потенційний
підозрюваний?

Лариса ДАЦЮК,
«Урядовий кур’єр»

Якось у середмісті стала свідком інциденту: міліція зупинила
двох хлопців. Адекватні, без цигарок у зубах і пляшок пива

в руках, вони спокійно йшли вулицею. Міліціонери затребували
у парубків документи. Ті показали паспорти, однак стражі
порядку все ж таки повели молодих людей у машину. Подаль-
шого розвитку подій не знаю, адже спостерігала за ситуацією
з вікна автобуса, який невдовзі рушив.

Коли розповіла про це подрузі, у якої син підліток, вона зовсім
не здивувалася. Мовляв, це звичне явище. Її сина, не схожого ні
на інородця, ні на кримінального авторитета, такими перевірками
довели до того, що він почав носити паспорт як проїзний і вреш-
ті-решт загубив його. А поки документ відновлювали, мало не
городами діставався на заняття і назад, аби не нарватися на
патруль.

Правоохоронці й справді мають право згідно із Законом «Про
міліцію» зупинити на вулиці будь-якого громадянина. Але лише
зупинити, перевірити документи, попросити надати пояснення з
того чи іншого приводу. Однак, судячи з того, як часто це трапля-
ється, складається враження, що живемо не в центрі спокійної
країни, а в якійсь прифронтовій смузі, що межує з гарячою точ-
кою чи наркокартелем. І це при тому, що дуже часто на вулиці чи
у парку можна бачити людей, які «лика не в’яжуть», нецензурно
лаються, чіпляються до перехожих, смітять — і на них немає жод-
ного патруля.

Та що там на вулиці чи у парку! Нині зупинки міського транс-
порту перетворилися у місця для куріння і розпивання пива. Їх
навіть не треба позначати табличками: місцезнаходження можна
визначити здалеку за горами сміття (особливо недопалків та пля-
шок). Дійшло вже до того, що слабоалкогольні напої та пиво
п’ють навіть у громадському транспорті. Складається враження,
що заборонивши куріння на зупинках міського транспорту і в
радіусі 50 метрів довкола них, а також наклавши табу на розпи-
вання алкоголю в громадських місцях, законотворці забули на
когось покласти контрольні повноваження. Правопорушники
настільки розперезалися, що погрожують тим одинакам-смілив-
цям, які відважуються зробити їм зауваження. Тож дуже часто
можна спостерігати дику картину: на сусідніх лавочках у парку чи
на дитячих майданчиках гуляють мами з діточками і поряд — дяді
з пляшками.

То, може, вже пора організувати рейди саме проти таких
«дядечків» і не чіплятися на вулицях до законослухняних грома-
дян? А ще б варто довести до логічного завершення ініціативу
про заборону торгувати сигаретами і спиртним у кіосках, розмі-
щених на зупинках міського транспорту. Пропозиція, яка стосува-
лася вуличної торгівлі алкоголем, чомусь заглухла, так і не набув-
ши хоча б статусу закону, який не виконується.

Нині ж тим, хто потерпає від безпідставних вуличних перевірок,
правознавці радять вести себе з міліціонерами дуже коректно, не
провокувати їх, не ображати і ні в якому разі не тікати. У разі
затримання спробувати подзвонити рідним. Якщо цього не
дадуть зробити і доправлять у міліційний відділок, телефонний
дзвінок родичам має зробити працівник правоохоронних органів
під складання протоколу (таке право закріплено у Конституції,
стаття 29). У разі пред’явлення серйозних звинувачень слід вима-
гати присутності адвоката і до його приїзду не підписувати жод-
них документів.

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Міністр енергетики та
вугільної промисло-

вості Едуард Ставицький
узяв участь у конференції
«Підвищення регіональної
енергетичної співпраці:
інтеграція енергетичного
ринку країн Вишеградської
четвірки та України». Уря-
довець акцентував на
потенціалі української
енергетичної галузі та газо-
транспортної системи, а
також перспективі інтегра-
ції України до європей-
ського газового ринку.

Диверсифікація поставок
газу шляхом реверсу з
європейських країн відкри-
ває для України перспек-
тиву входження в європей-
ську систему спотової (бір-
жової) торгівлі блакитним
паливом. У цьому контексті
вкрай перспективним як
для України, так і для
Європи є створення східно-

європейського газового
хабу на базі українських
підземних сховищ. Тож
важливо прискорити реалі-
зацію домовленостей про
модернізацію нашої ГТС,
зокрема підземних сховищ
газу на заході країни. 

«Уже нині Україна може
запропонувати трейдерам
можливості одночасного
зберігання близько 15
мільярдів кубометрів газу
за тарифами значно ниж-
чими, ніж у Європі. Вико-
ристання газових сховищ
України трейдерами
(загальною ємністю 31
мільярд кубометрів та пер-
спективи збільшення обся-
гів зберігання до 50 мільяр-
дів) дасть змогу реально
впливати на
зменшення сезонних ціно-
вих коливань у спотовій
торгівлі газом у Європі,
постачати значні обсяги на
український ринок, створи-
ти умови для входження
України в європейський

газовий ринок», — висло-
вив переконання міністр.

В Україні вже створено
передумови для реалізації
загальноєвропейських
енергетичних проектів.
Так, досягнуто істотного
прогресу в реформуванні
енергетичного сектору від-
повідно до директив та
стандартів ЄС, що посприя-
ло поліпшенню інвестицій-
ного клімату. Свідчення
цього — початок реалізації
кількох масштабних
інфраструктурних проек-
тів за фінансової підтримки
іноземних компаній та між-
народних фінансових орга-
нізацій (МФО). «Так, цього
року у сфері енергетики та
енергозбереження реалізу-
ється 12 спільних з МФО
проектів на загальну суму
2,19 мільярда доларів, що
становить 37% портфеля
всіх проектів МФО в Украї-
ні. Крім того, залучення до
реалізації стратегічних
енергетичних проектів

таких компаній, як «Shell»,
«Chevron», «ExxonMobil»
— свідчення довіри вели-
ких інвесторів до енерге-
тичної політики та пер-
спективної привабливості
газового ринку України»,
— наголосив Едуард Ста-
вицький.

Окремо він зазначив, що
конференція проходить в
умовах підготовки до самі-
ту «Східного партнерства»,
де планується підписати
Угоду про асоціацію між
Україною та ЄС. «У цьому
контексті українська сто-
рона розраховує на під-
тримку держав Вишеград-
ської групи процесу асоціа-
ції України з ЄС, а для
практичної імплементації
положень угоди — на залу-
чення відповідного досвіду
запровадження європей-
ських стандартів в енерге-
тичній сфері», — цитує
слова Едуарда Ставицького
прес-служба Міненергову-
гілля. 

Сховища використовують
ощадливі 
ГАЗ. Східноєвропейський хаб стабілізує ціни на вуглеводні 
та зміцнить енергетичну безпеку Європи    

Ірина СКЛЯР
для «Урядового кур’єра»

Брюссель

Увечері 13 листопада в
Брюсселі конференція

президентів Європейського
парламенту — керівного
органу цієї інституції, до
складу якого, окрім Прези-
дента Мартіна Шульца,
входять керівники всіх
політичних груп, — при-
йняла одностайне рішення
продовжити наданий Пету
Коксу та Александеру
Кваснєвському мандат до
Саміту «Східного партнер-
ства» у Вільнюсі.  

Раніше очікували, що цей
звіт місії Кокса-Кваснєв-
ського мав стати останнім
перед вирішальним, як вва-
жалося, розглядом питання
щодо підписання Угоди про
асоціацію з Україною
Радою міністрів закордон-
них справ ЄС у понеділок 18
листопада. Але безрезуль-
татна позачергова сесія
Верховної Ради України в
середу внесла до цього гра-
фіка свої корективи. 

Звіт Кокса-Кваснєвсько-
го вкотре став проміжним.
Більше того, вони рекомен-
дували також і країнам-
членам ЄС почекати з при-
йняттям рішення, бо наразі,
на думку посланців Євро-
парламенту, ще завчасно
робити висновки про вико-
нання чи невиконання
Україною критеріїв для
підписання угоди.

Виступаючи перед євро-
пейськими журналістами в
Брюсселі, Кокс та Кваснєв-
ський чітко сформулювали

очікування, реалізація яких
дасть змогу їм прозвітувати
про «повну відповідність»
України критеріям, а отже,
дати зелене світло країнам-
членам ЄС для прийняття
позитивного рішення щодо
угоди з Україною якщо не
на понеділковому засіданні,
то на одному з наступних
засідань Ради ЄС у будь-
якому іншому форматі.
Йдеться про три закони:
прийняття у другому
читанні законів про проку-
ратуру та про внесення змін
до окремих законів щодо
виборів народних депута-
тів, а також прийняття у
двох читаннях закону про
медичне лікування засуд-
жених за кордоном.  

Представники Європар-
ламенту чітко дали зрозу-
міти, що розглядають

наступний пленарний тиж-
день Верховної Ради як
останню можливість при-
йняти ці документи перед
Вільнюським самітом. Вод-
ночас вони не беруться про-
гнозувати можливий розви-
ток подій. «Ми не знаємо,
що  станеться після вівтор-
ка. Наше завдання — знай-
ти вирішення до вівторка»,
— каже колишній прези-
дент Польщі Александер
Кваснєвський. На сьогодні,
за його словами, шанси на
успіх — 50 на 50. 

«Хронічна відсутність
взаємної довіри» між проу-
рядовими та опозиційними
силами в парламенті, про
яку представники місії
окремо згадують у своїй
письмовій заяві, може
завести ситуацію у глухий
кут і закінчитися нічим

іншим, як взаємними зви-
нуваченнями між політич-
ними силами. Але наявність
політичної волі, яку вкрай
необхідно знайти наступно-
го тижня, може вирішити
ситуацію, вважають Кокс і
Кваснєвський. Останній
висловлює сподівання у
цьому контексті на здат-
ність Президента України
Віктора Януковича як ліде-
ра правлячої Партії регіонів
переконати депутатів біль-
шості співпрацювати над
розробкою законопроекту
про лікування засуджених.
«Я розумію, що більшість у
Партії регіонів — не фани
Юлії Тимошенко», — каже
він. Але ідея про законопро-
ект — на противагу раніше
озвученій пропозиції місії
Європарламенту про час-
ткове помилування — йде
від Президента, нагадує
Кваснєвський. «Тому ми
очікуємо, що наступного
тижня може статися щось
позитивне, що він зможе їх
переконати». Такі сподіван-
ня, дають зрозуміти пред-
ставники Європарламенту,
підкріплюються останніми
контактами Кокса і Квас-
нєвського та президента
Європарламенту Мартіна
Шульца «з високими поса-
довими особами України» в
середу.

Втомлені і виснажені,
вони планують повернути-
ся в Україну наступного
тижня вже з 27-м візитом. І
наостанок закликають полі-
тичні сили України зробити
наступний тиждень істо-
ричним, а не займатися
суто політикою.

Вирішальний тиждень
ЄВРОІНТЕГРАЦІЯ. Спецпредставники Європарламенту
закликають дати Україні ще один шанс, а українських
політиків — скористатися ним 

Як увезти товари 
до РФ

МИТНИЦЯ. Міністерство інфраструктури інформує українських
автоперевізників про порядок транспортування товарів на терито-
рію Митного союзу. Згідно з повідомленням Федеральної митної
служби РФ, з 12 листопада органами, підпорядкованими Централь-
ному митному управлінню, щодо товарів, які ввозяться на  терито-
рію Митного союзу, реалізуються заходи забезпечення дотримання
митного транзиту. 

Такі впровадження передбачені листом Федеральної митної
служби Російської Федерації від 14 жовтня 2013 №01-11/45617
«Про застосування заходів забезпечення дотримання митного
транзиту товарів». При цьому ФМС РФ повідомляє, що з 1 грудня
припиняються договірні відносини між нею та АсМАП, встановлені
відповідною Угодою від 07. 06. 2004 р. Транзит без книжок МДП уже
реалізовано на півдні Росії, на Північному Кавказі, у Приволжі, на
Уралі, у Сибіру, на Далекому Сході, а також у Домодєдовській,
Шереметьєвській і Внуковській митницях, повідомляє прес-служба
відомства.

1 листопада 2013 відомство запровадило тестовий режим, який
дасть змогу потужним і стабільним перевізникам здійснювати мит-
ний транзит без застосування заходів забезпечення, якщо митним
органом призначення є російський митний орган. Митні органи не
вимагають надання забезпечення сплати митних зборів, податків
при митному транзиті, якщо декларантом є митний перевізник.
Тому Мінінфраструктури рекомендує українським автоперевізни-
кам, плануючи перевезення, враховувати цю інформацію.

Кокс і Кваснєвський не полишають надії на позитивне 
вирішення спірної ситуації
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Увага: пішохід із білою тростиною!
АКЦІЯ. У Міжнародний день сліпих інспектори ДАІ разом із громадськими активістами 
вчили водіїв уважно ставитися до незрячих на дорогах

Наталка ЩЕРБАНЬ,
«Урядовий кур’єр»

Є категорія пішоходів,
яким важко перехо-

дити автошляхи, бо вони не
бачать. Незрячим світло-
фор — не помічник. Водії їх
розпізнають по білих трос-
тинах, це сигнал, що до та-
кого пішохода треба бути
особливо уважним, пропус-
тити його. Проте чимало во-
діїв ігнорують незрячих пі-
шоходів і не зупиняються,
щоб їх пропустити. Не за-
вжди звертають увагу водії
і на те, в яких місцях зали-
шають свої машини: на
тротуарах, у дворах, чим
дуже ускладнюють орієн-

тування незрячої людини,
та ще й лаються, коли по
їхньому авто раптом стукне
біла паличка…

У ці дні — з 11 по 17 лис-
топада — в країні триває
Всеукраїнський тиждень
безпеки дорожнього руху.
Аби звернути особливу
увагу водіїв на незрячих пі-
шоходів, у Міжнародний
день сліпих, який відзнача-
ють 13 листопада, за ініціа-
тивою Громадської спілки
«Сучасний погляд», що
об’єднує організації інвалі-
дів по зору, одночасно у
п’ятнадцяти областях
країни відбулася Всеукра-
їнська акція «Життя — це
рух». До неї приєдналися і

співробітники ДАІ. Вони
зупиняли машини і разом з
незрячими представни-
ками громадської спілки
роздавали водіям буклети з
інформацією про людей з
вадами зору, і про те, як во-
дії можуть допомогти по-
легшити пересування та-
ких людей. В основному, ін-
формацію сприймали водії
з увагою та розумінням.
Хоч були й такі, хто проя-
вив байдужість: швидко за-
бирали буклети і хутко
від’їжджали, мовляв, по-
спішаю, мені не до цього…

— Ми просимо водіїв
приділяти особливу увагу
безпеці і незрячих, і інвалі-
дів інших нозологій, — на-

голошує президент «Су-
часного погляду» Олеся
Перепеченко. — Ми віримо,
що ця акція примусить во-
діїв хоч трохи замислитися.

До речі, за сумною ста-
тистикою, вже за цей рік на
наших дорогах сталося
майже 155 тисяч ДТП, у
яких загинули й отримали
каліцтва і пішоходи, і самі
водії. Через автопору-
шення страждають зовсім
випадкові люди, які в цей
момент не переходять до-
рогу, і навіть на стоять біля
неї, а просто ідуть тротуа-
ром й гадки не мають, що на
них через мить наїде
п’яний водій. Нерідко горе-
водії на великій швидкості

збивають і пасажирів, які
виходять із міського транс-
порту. Від них потерпають і
шляховики, які ремонту-
ють дороги, і навіть інспек-
тори ДАІ.

У Києві співробітники
ДАІ закликали водіїв у не-
ділю у Всесвітній день
пам’яті жертв ДТП зупи-
нитися і хвилиною мов-
чання вшанувати загиблих
на дорогах.

— Водіям і пішоходам
потрібно ввічливо стави-
тися один до одного, —
каже інспектор з профі-
лактичної роботи Управ-
ління ДАІ Печерського
району Києва, капітан мілі-
ції Олег Самотес. — Споді-

ваємося, що разом ми
зменшимо число жертв на
дорогах.

Вочевидь, виховувати
водіїв потрібно ще тоді,
коли вони не вийшли з ка-
тегорії пішоходів, тобто зі
шкільного віку. Тож під час
Всеукраїнського тижня
безпеки дорожнього руху
особливо ретельну увагу
приділяють школярам. На-
приклад, у Львові їм розпо-
відали, як не втрачати
пильності на дорогах. У
Дніпропетровську розда-
вали дітям і дорослим
пов’язки, які відбивають
світло, аби вони в темну
пору почувалися безпеч-
ніше на дорогах.

Плаваючий курс
передчасний
ПОЗИЦІЯ. МВФ рекомендує зробити гривню гнучкішою,
натомість вітчизняні банкіри кажуть, що це ризиковано

Галина ІЩЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Днями Нацбанк повністю
і за графіком закрив пи-
тання за кредитними зо-
бов’язаннями перед МВФ,
перерахувавши 359,2 мі-
льйона доларів (в еквіва-
ленті) і підтвердивши ста-
тус надійного позичаль-
ника. Водночас МВФ реко-
мендує національному
банківському регулятору
трохи підкоригувати  мо-
нетарну політику, якщо
той планує продовжити
співпрацю з фондом за
програмою stand-by. Ук-
раїна розраховує перего-
вори щодо цього  продов-
жити уже в середині
грудня.  

Незалежний 
аудит посилить
систему

«Ми не бачимо монетар-
ної політики, яка працю-
вала б адекватно. Щодо
ставок — не працює, у роз-
поділі ліквідності — також
не працює. У банків є лік-
відність, але це не завжди
відображається на ринку»,
— розкритикував стан
банківської системи і дії
регулятора постійний
представник МВФ в Ук-
раїні Жером Ваше під час
Українського банківського
форуму, організованого Ін-
ститутом Адама Сміта. За
його словами, потрібно змі-
нювати монетарну полі-
тику Нацбанку, зокрема
зробити гнучкішим обмін-
ний курс. На його думку, це
підштовхне Україну до
експортної ефективності
та економічного зростання. 

Постійний представник
МВФ також озвучив й інші
рекомендації експертів
фонду: «Україні не зава-
дить провести незалежний
аудит банків, щоб об’єк-
тивно оцінити якість їхніх

активів, адекватність ре-
зервування, застав і кла-
сифікацію кредитів». Це
дасть змогу підвищити
прозорість і зміцнити бан-
ківську систему, перекона-
ний він. Якість активів, на
думку експертів фонду, —
одне з найбільш вразливих
місць української банків-
ської системи, наголосив
Ваше. 

Представник МВФ на-
звав й інші ефективні за-
ходи з посилення банків-
ської системи: усунення
регуляторних та податко-
вих перешкод для рес-
труктуризації і продажу
кредитів, які не працюють;
упровадження нагляду на
консолідованій основі; роз-
роблення інструментів
хеджування валютних ри-
зиків. І нагадав ключові ре-
комендації в інших сферах
економіки. Зокрема, про
потребу  консолідувати
бюджетну сферу, підви-
щити внутрішні енергота-
рифи, провести  струк-
турні реформи для поліп-
шення бізнес-клімату.

Девальвація 
у межах 
10% безпечна

У відповідь на пораду
МВФ відпустити обмінний
курс заступник директора
генерального департаменту
грошово-кредитної полі-
тики НБУ Олександр Арсе-
нюк дипломатично заува-
жив, що Нацбанк стурбова-
ний такою рекомендацією,
хоч і з повагою ставиться до
всіх порад МВФ. Головна
мета Нацбанку — це під-
тримка цінової стабільності,
і її вдається досягати.
Маємо досить низькі темпи
інфляції, що в свою чергу
формує довіру населення
та бізнесу до банківської
системи, підсумував він.

Голова правління «Надра
Банку» Дмитро Зінков вва-
жає, що банківська система

нині стійкіша до коливань
валютного курсу, ніж три-
п’ять років тому. «Перехід
до плаваючого валютного
курсу приховує величезні
ризики для країни, бо в Ук-
раїні бівалютна економіка.
Для такого рішення необ-
хідні значні ресурси, резо-
люція дій і достатній ін-
струментарій», — пояснив
він, додавши, що незначна
девальвація була б корис-
ною для експортерів, які за
таких умов трохи «ожи-
вуть», що призведе до
збільшення валютних на-
дходжень.

За оцінками виконавчого
директора Незалежної асо-
ціації банків України Сергія
Мамедова, девальвація
курсу гривні буде безпеч-
ною лише у межах 10%,
якщо ж перевищить цю по-
значку, можуть виникати
проблеми. 

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про надання гуманітарної допомоги 
Республіці Філіппіни

З метою сприяння в подоланні наслідків надзвичайної ситуації, що склалася
в Республіці Філіппіни, та відповідно до статті 10 Закону України «Про гумані-
тарну допомогу» ПоСТаНовЛЯЮ:

1. Надати гуманітарну допомогу Республіці Філіппіни.
2. Кабінету Міністрів України забезпечити надання гуманітарної допомоги Рес-

публіці Філіппіни.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
13 листопада 2013 року
№ 635/2013

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 23 жовтня 2013 р. №  841-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
та надання кредитів з державного бюджету,
передбачених Міністерству регіонального

розвитку, будівництва та житлово-
комунального господарства на 2013 рік 

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-
нити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Мініс-
терству регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального госпо-
дарства на 2013 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл ви-
датків та надання кредитів з державного бюджету шляхом:

1) зменшення обсягу видатків споживання за програмами:
2751380 «Часткова компенсація відсоткової ставки кредитів комерційних бан-

ків молодим сім’ям та одиноким молодим громадянам на будівництво (рекон-
струкцію) та придбання житла» на 17 000 тис. гривень;

2751470 «Здешевлення вартості іпотечних кредитів для забезпечення доступ-
ним житлом громадян, які потребують поліпшення житлових умов» на 35
618,866 тис. гривень;

2) збільшення обсягу надання кредитів з державного бюджету за програ-
мами:

2751390 «Надання пільгового довгострокового державного кредиту молодим
сім’ям та одиноким молодим громадянам на будівництво (реконструкцію) та
придбання житла» на 17 000 тис. гривень;

2751430 «Державне пільгове кредитування індивідуальних сільських забу-
довників на будівництво (реконструкцію) та придбання житла» на 35 618,866
тис. гривень.

2. Забезпечити:
1) Міністерству регіонального розвитку, будівництва та житлово-комуналь-

ного господарства — погодження перерозподілу видатків та надання кредитів
з державного бюджету, передбачених пунктом 1 цього розпорядження, з Комі-
тетом Верховної Ради України з питань бюджету;

2) після зазначеного погодження:
Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису державного

бюджету;
Державній казначейській службі — перерахування бюджетних коштів відпо-

відно до переданих бюджетних призначень.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

докУМЕНТИ

довідка «Ук»
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До стабільної національної валюти українці вже звикли

«Реформування системи екстреної
медичної допомоги» — тема
наступної «прямої лінії». 
Гостем редакції буде директор
науково-дослідної установи 
ДЗ «Український науково-
практичний центр екстреної
медичної допомоги та медицини катастроф МОЗ
України» Володимир Дмитрович ЮРченкО.
Поставити свої запитання ви зможете
15 листопада з 12.00 до 13.00 за телефоном 
230-06-90. крім того, їх можна надсилати
завчасно на електронну скриньку:
imrich@ukcc.com.ua

За даними Нацбанку, 2013 року Україна виплатила МВФ
майже 5,603 мільярда доларів, 2014-го має повернути понад
3,66 мільярда, 2015-го — 1,48 мільярда. 
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Юрій ВАСИЛЕНКО
для «Урядового кур’ єра»

Завдяки сучасним телекомуніка-
ційним мережам кожного дня

ми отримуємо стільки інформації,
скільки генії Відродження за все
життя. Телекомунікації змінили
життя людей, їхні взаємини. Вони
впливають на бізнес, відкриваючи
нові горизонти та новий рівень
можливостей для кожного. Недар-
ма інформацію вже назвали
нафтою XXI століття. І саме пра-
цівники телекомсфери є нині тією
головною структурою, яка забезпе-
чує права наших співвітчизників на
доступ до всіх переваг інфокомуні-
каційних технологій.

Гасло «Хто володіє інформацією,
той володіє світом» нині стало
одним з найактуальніших, оскільки
визначає зрілість суспільства, його
обізнаність та здатність до змін. У
наш час поняття «спілкування»
набуває всеосяжного значення. З
появою Інтернету мільйони,
мільярди людей отримали можли-
вість одночасно спілкуватися в
режимі реального часу, обмінюва-
тися думками і документами, фото-
й аудіоматеріалами. Але Інтернет
не лише дає змогу швидко спілку-
ватися — він змінює свідомість
людини, наближує знання до кож-
ного користувача в будь-якій точці
Землі. І це велике досягнення люд-
ства. Цивілізований світ розглядає
Інтернет як ефективний інстру-
мент боротьби за права і свободи
людини, що є найціннішими
надбаннями демократії. Тому
забезпечення доступу до телекому-
нікаційних мереж — це питання,
яким опікується кожна країна зок-
рема й світова телекомунікаційна
спільнота загалом. 

У тому самому руслі, що й про-
відні країни світу, розвивається й
український телекомунікаційний
ринок, демонструючи упродовж
останніх років стабільне зростання
доходів та обсягу наданих послуг.
Галузь зв’язку в Україні забезпе-
чує високу частку у ВВП України,
що, у свою чергу, зумовлює збіль-
шення надходжень до державного
бюджету, а отже, й підвищення
рівня соціально-економічного роз-
витку держави та поліпшення
якості життя кожного громадяни-
на. За 9 місяців цього року доходи
від надання телекомунікаційних

послуг в Україні збільшилися
майже на 712 мільйонів гривень
порівняно з аналогічним торішнім
періодом і становлять понад 36
мільярдів гривень. Обсяги доходів
від надання послуг комп’ютерного
зв’язку зросли на 7,1% і становили
майже 4,2 мільярда гривень. Сьо-
годні вже 95% наших підприємств
є в Інтернеті, майже половина
населення України має доступ до
нього.

Важливими координатами успі-
ху галузі, а отже і забезпечення
клієнтів послугами, є показники
доступності до Всесвітньої мережі.
Так, нині у світових рейтингах
показників якості Інтернету за
індексом якості зв’язку Україна
посідає восьме місце, а за індексом
швидкості завантаження — 32-е.
При цьому за показником серед-
ньої вартості для користувача за
один мегабіт на секунду Україна
посідає високу четверту позицію у
світовому рейтингу: українець пла-
тить лише $0,83, тоді як приміром
венесуелець — $32,77.

Світ рухається до нової якості
мережі Інтернет, розширюються
межі його використання, охоплюю-
чи дедалі більше сфер життєдіяль-
ності. Шаленими темпами зростає
популярність електронних сервісів.
Так, в Україні лише за перше пів-
річчя 2013 року обсяг продажу
товарів через мережу Інтернет зріс
на 67% порівняно з аналогічним

торішнім періодом, а продаж та
бронювання квитків на поїзди
через мережу Інтернет за 3 роки
продемонстрував зростання на
203%. Українці швидко звикають
до зручності електронних плате-
жів за комунальні послуги, послуги
зв’язку, телебачення, інтернет-
доступу, активно використовують
сервіси інтернет-бронювання готе-

лів, авіаквитків, ресурси електрон-
них бібліотек та відеопорталів,
електронні адміністративні послу-
ги. Інтернет стає інструментом
спілкування людини із зовнішнім
світом, і це формує нові виклики
для держави. 

Як зробити життя українців у
віртуальному світі ще доступні-
шим, зручнішим і безпечнішим?

Вирішенням цих питань опікуєть-
ся Національна комісія, що здійс-
нює державне регулювання у
сфері зв’язку та інформатизації
(НКРЗІ), яка виклала своє бачення
у пропозиціях до проекту Націо-
нального плану дій на 2014 рік
щодо впровадження Програми
економічних реформ на 2010—
2014 роки «Заможне суспільство,
конкурентоспроможна економіка,
ефективна держава». Сьогодні
держава вибудовує нові комуніка-
ційні канали із суспільством: ство-
рюються умови для отримання
адміністративних послуг в режимі
онлайн. Вже працюють Єдиний
державний портал адміністратив-
них послуг, єдина система кому-
нальних платежів, запроваджу-
ється автоматизована система
«Єдине вікно подання електронної
звітності» та «Електронний кабінет
платника податків» тощо. І це
накладає на представників телеко-
мунікаційного ринку відповідаль-
ну місію бути для споживачів про-
відниками у віртуальному світі,
забезпечувати зростаючі потреби
суспільства в доступі до зручнос-
тей сучасних інфокомунікаційних
технологій через застосування
стимулюючого регулювання в
інтересах держави та громадян
України. 

Провідники споживачів
у віртуальному світі
ТЕЛЕКОМУНІКАЦІЇ. Завтра в Україні відзначатимуть День працівників радіо, 
телебачення та зв’язку

Телебачення�ще�довго�залишатиметься�основним�джерелом�інформації�у�світі

Петро�ЯЦУК,
голова�НКРЗІ:

— Безперечно, провідну роль у розвитку телекомуніка-
цій, формуванні інформаційно-телекомунікаційної
інфраструктури країни відіграє і відіграватиме держава.
Відповідно до завдань Президента Віктора Януковича,
саме держава має бути рушійною силою змін в інтересах
суспільства й особистості, забезпечувати доступ усіх гро-
мадян до соціально значущої інформації, захищати інтер-
еси громадян і нації загалом. Тому Національна комісія,
що здійснює державне регулювання у сфері зв’язку та
інформатизації (НКРЗІ), через запровадження законо-
давчо визначених правил надання телекомунікаційних

послуг сприяє формуванню конкурентного ринку, в
якому головним чинником є задоволення потреб спожи-
вача. Кожен громадянин, незалежно від місця проживан-
ня, має отримувати якісні послуги зв’язку за доступною
ціною.

Розвиток галузі зв’язку сприяє забезпеченню потреб
людини в реалізації її конституційних прав на освіту,
працю, охорону здоров’я тощо. Адже інформація, по суті, є
знанням, яке передається засобами телекомунікацій та
прогресивних інформаційних технологій та завдяки про-
никненню в усі сфери життєдіяльності стає головним
інформаційним ресурсом у сучасному суспільстві. Тому
вкрай важливим є забезпечення можливості кожному гро-
мадянинові скористатися всіма перевагами інформаційно-
го суспільства. А для цього необхідне формування єдиної
стратегії розвитку телекомунікаційних мереж. Стратегії,
спрямованої на освоєння нових територій, на відкриття
нових видів послуг та нових можливостей, залучення
нових прошарків користувачів. 

КОМПЕТЕНТНА ДУМКА
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Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

Моніторинг реалізації
регіональних програм

розвитку громадянського
суспільства показав, що
практика Луганщини одна
з кращих в Україні. Такий
вердикт експертів Україн-
ського незалежного центру
політичних досліджень. За
словами фахівців, в Україні
лише три таких програми
позначені фінансово-цільо-
вою збалансованістю: у
Луганській, Одеській та

Львівській областях. Запо-
рукою особливого успіху
луганців стало те, що регіон
першим у країні почав
роботу «Обласної школи
громадського активіста».
Тут створили «Банк сус-
пільно значущих ініціатив
інститутів громадянського
суспільства області» і зумі-
ли навіть завоювати увагу
визнаних блогерів у соці-
альній мережі Facebook.

Тож саме на сході відбу-
лася перша Всеукраїнська
конференція, присвячена
обговоренню підсумків реа-

лізації Стратегії державної
політики сприяння розвит-
ку громадянського суспіль-
ства, затвердженої торік у
березні Президентом
України Віктором Януко-
вичем. У роботі заходу
взяли участь громадські
лідери з Донецької, Запо-
різької, Одеської, Сумської,
Полтавської областей, а
також Автономної Респуб-
ліки Крим.

«Луганщині є що презен-
тувати іншим регіонам у
напрямі реалізації прези-
дентських ініціатив щодо

підвищення рівня відкри-
тості влади», — заявив
керівник програм Україн-
ського незалежного центру
політичних досліджень
Максим Лациба під час
роботи конференції.

Головним підсумком зіб-
рання, окрім обміну новими
ідеями та досвідом упро-
вадження сучасних форма-
тів у практику взаємодії
громадянського суспіль-
ства й влади, стали конк-
ретні пропозиції Кабінету
Міністрів України. Зокрема
йдеться про створення

представництва Урядового
веб-порталу «Громадян-
ське суспільство і влада» в
соціальній мережі Facebo-
ok, який стане ще одним
комунікаційним майданчи-
ком. У самому Порядку
проведення консультацій з
громадськістю щодо питань
формування та реалізації
державної політики пропо-
нується скоротити терміни
публічного обговорення з
місяця до тижня і до пере-
ліку заходів додати кон-
сультації в соціальних
мережах. Є пропозиції в

учасників конференції й
місцевим органам виконав-
чої влади, громадським
радам при облдержадмініс-
траціях та Координаційної
ради з питань розвитку
громадянського суспіль-
ства при Президентові
України. Зокрема ідеться
про підтримку законопро-
ектів «Про загальні збори
членів територіальної гро-
мади за місцем проживан-
ня» та  внесення змін до
Закону України «Про орга-
ни самоорганізації населен-
ня».

Соцмережа як комунікаційний майданчик
НА ЧАСІ. Учасники Всеукраїнської конференції на тему розвитку громадянського суспільства
напрацювали для уряду конкретні пропозиції

Кожен має отримувати якісні послуги



«Страхування життя — не екстремальний
вид спорту. Це скорше марафон»

Нещодавно міжнародне рей-
тингове агентство Fitch по-

відомило про швидке зростання
страхових ринків країн, що
розвиваються. Вони значно
зростають, тоді як на розвине-
них ринках Європи обсяг зібра-
них премій у 2012 році скоро-
тився на 2%. Поки що частка
страхових ринків країн з еко-
номікою, що розвивається, як і
раніше, невелика: на них при-
падає лише 2% від загальносві-
тового обсягу премій. Однак до
2020 року цей показник зросте
до 5%. За оцінками Fitch, стра-
хові премії на душу населення
в Україні становлять $ 68, в той
час як у Великобританії — $
4350, у США — $ 4047, а в Росії
— $ 182.

Про перспективи розвитку
страхування в нашій країні та
основні тенденції на цьому ринку
«УК» розповідає  голова правлін-

ня  страхової компанії (СК) Ae-
gon Life Ukraine Хайс ЮКЕН.

Не інвестуємо 
у ринок акцій

Пане Юкен,  ви працюєте на
українському страховому рин-
ку з 2009 року. Що найбільше
вразило або здивувало вас за
цей період? 
—  Найбільшим подивом було
те, якою глибокою була криза
2008—2009 років в Україні (хоча
я спостерігав кризу в Росії, Бра-
зилії). Різко зменшився ВВП, і
економіка країни повернулася
на 2—3 роки назад. Серйозно
скоротилося споживче кредиту-
вання. Тоді кожна українська
компанія або компанія з інозем-
ним капіталом, що працювала у
вашій країні, стояли перед вибо-
ром: продовжувати бізнес чи ні.
Дивує те, що багато з компаній,
які прийняли рішення продов-
жувати діяльність, на сьогодні є
найуспішнішими. Тому головний
висновок через п’ять  років: не
потрібно намагатися боротися з
неминучими наслідками  кризи,
а слід діяти в рамках своєї до-
вгострокової стратегії. 

Як почуваються на вітчиз-
няному страховому ринку між-
народні страховики? 
— Для того щоб побудувати ус-
пішну компанію зі страхування
життя, потрібно 5—7 років. Одна
з причин, чому компанія Aegon
прийняла рішення про вихід на
український ринок, — його ве-
личезний потенціал. Ми продов-
жуємо інвестувати у потреби
людей, тому що страхування

життя необхідне, і допомагаємо
нашим клієнтам брати відпові-
дальність за фінансове майбут-
нє. 

Ваша компанія  торік проде-
монструвала один з найвищих
показників на ринку лайфового
страхування інвестиційних до-
ходів. Завдяки інвестуванню в
які класи активів це вам вдало-
ся,  якщо не секрет? 
— Надаємо перевагу банків-
ським депозитам, державним
облігаціям, є невелика частка
корпоративних облігацій (до-
вгострокових). Приблизний ба-
ланс депозитів та державних
бондів — 60% на 40% або 40% на
60%. Їхнє співвідношення пла-
ваюче. Список банків-партнерів
складаємо прискіпливо. Це ве-
ликі гравці. Зокрема, Райффай-
зен Банк Аваль, ВТБ, Креді Аг-
риколь Банк Україна, Укрсиб-

банк, Укрсоцбанк, Промінвест.
Також ми співпрацювали з дея-
кими банками, що недавно були
продані. В той момент, коли ого-
лосили про їхній продаж, від-
кликали свої депозити, оскільки
вважаємо, що банк повинен ма-
ти довгострокову стратегію роз-
витку, з якою ми погоджуємося,
а якщо відбуваються зміни, то
вичікуємо. Не інвестуємо у ри-
нок акцій. Дані цінні папери мо-
жуть не лише  швидко зростати,
а й падати. Не віримо у такий ак-
тив, як нерухомість: дуже важ-
ко оцінити реальну вартість того
чи іншого її об’єкта. Не інвестує-
мо у земельні ділянки та злитки
золота. 

Голландський 
підхід

Які «голландські» правила
щодо страхового бізнесу  вдало-
ся втілити в Україні? Чи не ви-
никає іноді  бажання поверну-
тися до рідних Нідерландів у
більш цивілізовані умови жит-
тя та праці,  чи в Україні при-
ваблює екстрим для бізнесу?
— Є кілька рис, які характери-
зують голландців. Вони є міжна-
родною нацією, вміють присто-
совуватися, відкриті для іннова-
цій і є прямими у спілкуванні. У
своїй компанії я скоріше втілюю
не інновації, а страхову культу-
ру. Дотримуюся таких правил:
«будь відкритий, простіше став-
ся до речей, тоді  обов’язково
досягнеш свого». Ми спростили
багато речей у компанії, що дало
змогу бути успішними. Продук-
тивність нашої праці зросла в 10
разів порівняно з тим, що було

п’ять років тому. Але кількість
працівників при цьому зменши-
лася. Цього досягли за рахунок
оптимізації процесів (зокрема,
це IT-інструменти). Також змі-
нили підхід до роботи. Якщо ви
візьмете 10 людей у ланцюжку
якогось процесу і зробите кож-
ного з них відповідальним лише
за його частину, то ніхто з них
не думатиме про процес зага-
лом. Але якщо дасте більше від-
повідальності кожному з лан-
цюжка, то у працівника завжди
з’явиться бажання робити все
швидше й ефективніше.  Тож
наші обсяги продажу і зросли в
5 разів. Оце і є голландський
підхід. 

Чи хочу я повернутися на
батьківщину? Мені подобають-
ся пригоди тут. Я приїхав в Ук-
раїну в 2009 році, щоб побудува-
ти компанію зі страхування
життя. І маю  мотивацію працю-
вати на майбутнє. У Голландію
ж можу повернутися у будь-
який час. Але оскільки дуже
люблю пригоди і життя за кор-
доном (3,5 року  я жив  у Брази-
лії), то поки що не поспішаю у
рідні пенати. Є дуже багато ви-
кликів, які маю подолати. «Ек-
стремальними» виявилися мої
спроби вивчити українську та
російську мови, бо це було важ-
че, ніж я думав. Особливо мене
вражає в Україні енергія моло-
дого покоління, яке намагається
побудувати своє майбутнє: їхнє
прагнення до освіти, висока мо-
тивація у роботі. Їхні ровесники
з Європи  не завжди цінують
можливості, що мають. У вас
люди звикли досягати всього са-
мостійно.        

Пане Юкен,  які тенденції на
українському ринку страхуван-
ня непокоять (або тішать) вас
найбільше?

— Позитивним трендом  у лайф-
секторі (страхування життя. —
Авт.) та нон-лайфі (ризикове
страхування. — Авт.) є  концен-
трація всього бізнесу  кількома
гравцями. Безумовно, страху-
вання,  насамперед, передбачає
довіру,  рівень якої  в Україні
дуже низький. Але нині довіра

до сектору зростає за рахунок
кількох гравців, які серйозно
ставляться до свого бізнесу. У
вашій країні немає необхідності
в 300 банках або 70—60 страхо-
вих компаніях, їх може бути
менше. 

Ще один позитивний момент
— сприйняття населенням про-
дуктів страхування поліпшило-
ся. Люди стають вимогливішими
до продуктів, які збираються
придбати. У них виникають пи-
тання: наскільки довго присутня
компанія на ринку, чи виконує
вона зобов’язання щодо страхо-
вих виплат, чи страховик по-
стійний у своїй стратегії? 

Щодо трендів, присутність
яких на українському ринку
турбує, — не відомо, коли поліп-
шиться економічна ситуація і в
якому стані опиниться країна у
найближчі два роки.    

Потрібні більш
жорсткі вимоги 
до фінзвітності

В Україні готується проект
нового закону про страхування.

Які дві-три зміни вважаєте
особливо важливими  для роз-
витку  ринку?
— Насамперед, це дозвіл на про-
дукти unit–linked (можливість
для клієнта вибирати конкрет-
ний  компонент продукту — де-
позити, інвестфонди, залежно
від бажаного прибутку). Це від-
криє двері до нових класів акти-
вів і зробить  страхування жит-
тя ще привабливішим для інвес-
тування. Я за більш жорсткі ви-
моги до фінансових показників
звітності  (клієнти повинні мати
доступ до цих даних). Важливи-
ми є також надання податкових
пільг та привілеїв. У Європі до-
хід людей, які інвестують у своє
майбутнє (пенсії), звільняється
повністю або частково від подат-
ку на прибуток, і впровадження
подібної практики в Україні сти-
мулювало б вкладати гроші у
недержавне пенсійне забезпе-
чення.  

Чи бачите шанси до  зрос-
тання частки страхування у
ВВП України?
— За останніми даними, ця час-
тка становить 0,14%. У Румунії
цей показник більший у 10 разів,
в Угорщині — в 20, у Польщі — в
30. Щодо досвіду Угорщини, то
за останні роки дохід населення
зріс удвічі і відповідно рівень
проникнення страхування жит-
тя також. Тренд у Східній Євро-
пі свідчить, що потенціал стра-
хування в Україні великий.
Фактором для підтримки  стра-
хування є зростання середнього
класу і тих людей, які намага-
ються захистити свою сім’ю від
непередбачених обставин та від-
кладають кошти на своє майбут-
нє. Потенційні клієнти страхови-
ків мають дві мети: інвестицію
власних коштів (для пенсії) і за-
хист себе від непередбачуваних
обставин. 

Рівень проникнення страху-
вання життя (користування по-
слугами цього виду страхуван-
ня. — Авт.)  в Україні менше за
1%. 

Пане Юкен,  я знаю,  що ви
захоплюєтеся спортом. Яким
саме? І на який вид спорту схо-
жий,  на вашу думку,  страховий
бізнес?
— Я займався великим тенісом,
сквошем, хокеєм на траві, а ос-
танні 7 років  — фітнесом. Якщо
проводити аналогію між ринком
страхування  та видом спорту,
то  у страхуванні для досягнення
чогось серйозного потрібно мати
дисципліну та з року в рік  напо-
легливо працювати. Водночас,
ринок страхування — це не те-
нісний корт з двома гравцями, де
один виграє, а інший обов’язково
програє. Це  не футбол, не ек-
стремальний вид спорту —
стрибки зі скелі. Це  скорше ма-
рафон. Коли потрібно пробігти
40 км до фінішу і тіло має бути
готовим до такого випробування.
Тому завжди потрібно бути у
формі.         

Вікторія КОВАЛЬОВА,  
«Урядовий кур’ єр»
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ДОСЬЄ «УК»
Хайс ЮКЕН. Народився у Нідерландах, здобув ступінь магістра політоло-

гії в Лейденському університеті. Фінансову кар’єру розпочав у 1996 році. По-
над десять років працював у галузі інвестиційного банкінгу та прямого при-
ватного інвестування у Чехії, Польщі, Словаччині, Угорщині та країнах Ла-
тинської Америки. З 2009 року працює в Україні. Його хобі — вивчення ро-
сійської мови, спорт та кулінарія.
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Голова правління  
страхової компанії  
Aegon Life Ukraine,  

Хайс ЮКЕН

У житті кожен повинен мати свою страховку

www.ukurier.gov.ua УрядоВий кУр’Єр6

фінанси

У Європі дохід людей, які інвестують 
у своє майбутнє (пенсії), звільняється повністю
або частково від податку на прибуток. 
Впровадження подібної практики в Україні 
стимулювало б вкладати гроші 
у недержавне пенсійне забезпечення.



Збагачення за вигідними цінами
пЕРСпЕКТиви. Україна почала будівництво заводу з виробництва ядерного палива 

Віталій ЧЕПІЖКО,
«Урядовий кур’єр»

Кабінет Міністрів
України ще у вересні

2010 року затвердив
результати конкурсу, за
підсумками якого росій-
ське ВАТ «ТВЕЛ» було
визнано переможцем тен-
дера з відбору технологій
будівництва заводу з фаб-
рикації ядерного палива.
Українській ДК «Ядерне
паливо» належить 50%+1
акція, 50% акцій — росій-
ській паливній компанії
«ТВЕЛ». У 2015 році завод
повинен розпочати вироб-
ництво ТВЕЛів і теплови-
діляючих збірок (ТВЗ), а
також цирконієвих ком-
плектуючих і комплек-
туючих з нержавіючої
сталі, у 2020 році — виго-
товлення паливних
порошків і таблеток.
Загальна вартість будів-
ництва заводу становити-
ме близько $450 мільйонів. 

Уран 
без політики

Зважаючи на те, що
Україна має природний
уран, але не має можли-
вості його збагачувати,
відповідно до вимог
МАГАТЕ, країна стала
засновником «Міжнарод-
ного центру із збагачення
урану» (МЦЗУ) в Росії.
Його створено ще в  2007
році на базі Ангарського
електролізного хімкомбі-
нату держкорпорацією
«Росатом». Статутний
капітал центру — 26
мільйонів рублів. Україн-
ська сторона в особі ДК
«Ядерне паливо» підписа-
ла угоду про входження в
МЦЗУ торік. Членство в
цій організації обійшлося
в  80 тисяч доларів.  Зага-
лом проект створений для
забезпечення диверсифі-
кації поставок палива,
основним постачальником
якого для  українських
АЕС є «ТВЕЛ». Україна як
акціонер центру (володіє
10% цінних паперів) купує

збагачений уран за більш
вигідними цінами, проте
обсяг поставок визнача-
ється квотою, встановле-
ною  для акціонера.

Нині квота на збагачен-
ня уранового концентрату
на потужностях міжна-
родного центру в Росії ста-
новить 80 тонн на рік, чого
достатньо для забезпечен-
ня річної роботи  1—1,5
енергоблока АЕС. Проте
наша держава може збіль-
шити ці обсяги за рахунок
відступлення іншими
країнами — членами цен-
тру. Йдеться про квоти
Казахстану та Вірменії,
які, як і Україна, мають 
10 % акцій в центрі. Однак
таке  відступлення мож-
ливе лише  після того, як
квоти цих країн почнуть
діяти і будуть підписані
угоди про постачання
урану для збагачення. 

Комерційний директор
МЦЗУ Гліб  Єфремов під
час  зустрічі з українськи-
ми журналістами в
Ангарську (Іркутська
обл.) зазначив, що нині
ведеться обговорення

можливого збільшення
обсягів збагачення з влас-
ником українських акцій
— держконцерном «Ядер-
не паливо». «Ми зустріча-
лися з керівництвом укра-
їнського акціонера.  Це
питання порушувалося в
ході зустрічі», — конста-
тував він, додавши, що
можливе також і збіль-
шення частки держави за
рахунок купівлі додатко-
вих акцій з частки Росії в
МЦЗУ. Коли ж запрацює
завод на Кіровоградщині,
Україна зможе не лише
забезпечувати власні
потреби в паливі для АЕС,
а й експортувати паливо
до країн, де атомна енер-
гетика стрімко розвива-
ється.

В очікувані 
змін

Сьогодні все більше
країн заявляють про  роз-
виток атомної енергетики.
У експертному середови-
щі це явище отримало
назву «Глобальний атом-
ний ренесанс». У чому його

суть? По-перше, вчені
прогнозують подвоєння
споживання електроенер-
гії до 2050 року. При цьому
локомотивом зростання
стануть переважно азіат-
ські країни. Задовольнити
такий попит за рахунок
одного виду енергії
неможливо і небезпечно.
Спалювання вуглеводнів
для виробництва елек-
троенергії буде коштувати

надто дорого і посилить
складну проблему викидів
вуглекислого газу в атмос-
феру. 

На цьому тлі атомна
енергетика, яка є до того
ж найдешевшим спосо-
бом виробництва елек-
троенергії, — безальтер-
нативна. 

По-друге, розвивати
атомну енергетику  необ-
хідно для розв’язання

існуючих проблем галузі,
головна з яких — накопи-
чення відходів. Вирішити
це питання передбачаєть-
ся шляхом переходу на
нову технологічну плат-
форму, яка передбачає
«замикання ядерно-па ли -
вного циклу». Іншими сло-
вами, вже сьогодні існу-
ють технології , які дають
можливість використову-
вати відпрацьоване ядер-
не паливо для виробниц-
тва свіжого палива. Таким
чином, високоактивні від-
ходи атомної енергетики,
«доопрацьовані», значно
зменшать навантаження
на довкілля і майбутнє
покоління планети.

По-третє, атомна енер-
гетика створює величез-
ний імпульс не лише для
розвитку фундаменталь-
ної науки та енергетично-
го машинобудування, а й
для досліджень в таких
не схожих одна на одну
галузях, як медицина та
космічна промисловість.
Масштаб завдань, які
людство вирішує, розви-
ваючи атомну енергети-
ку, величезний. Впорати-
ся з цим одній країні,
навіть найбільш техноло-
гічно  й економічно розви-
неній, — не під силу.
Ключовим елементом
успішності вирішення
цих завдань є міжнародне
співробітництво. 

Кукурудза стала у пригоді комунальникам
паливо. Котельня, яка опалює медичні заклади в Черкасах, 
працює на біопаливі, економлячи за рік 1,6 мільйона кубічних метрів газу 

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

Мікрорайон, де розмі-
щена котельня «Чер-

каситеплокомуненерго»,
— екологічно чистий.
Недарма тут розміщені всі
основні медичні заклади
обласного центру, зокрема
обласна лікарня, онколо-
гічний диспансер, кардіо-
центр, дитячий санаторій.
Не так давно після прове-
деної реконструкції вона
почала працювати на
деревній щепі, що значно
здешевило енергетичні
затрати та поліпшило еко-
логічну ситуацію. Нині ж
керівники КП «Черкаси-

теплокомуненерго» піш ли
ще далі — вирішили вико-
ристовувати ще дешевше
паливо, якого нині вдос-
таль на ланах області.
Саме кукурудзяні качани,
які раніше називали про-
сто відходами сільськогос-
подарського виробництва,
згоряючи, дають потужну
теплову енергію, яку й
використовують для обіг-
рівання комунальних
закладів. Як розповів
директор КП «Черкаси-
теплокомуненерго» Мико-
ла Кушнір, ці відходи з
кукурудзяного поля купу-
ють по 300 гривень за
тонну. Коефіцієнт корис-
ної дії котла — 86%. За два

роки експлуатації котель-
ня повністю окупила
затрати, які в неї вкладе-
но. Вартість проекту ста-
новить 7,7 мільйона гри-
вень. Фінансували його
Європейський банк рекон-
струкції і розвитку
(ЄБРР) і саме комунальне
підприємство (приблизно
700 тисяч гривень).

Річна економія газу в
експлуатації цієї котельні
становить 1,6 мільйона
кубічних метрів газу.
Зазвичай на опалення
такої кількості споживачів
газу витрачається щоміся-
ця 4600 гривень. Відходи ж
сільського господарства не
поступаються ні калорій-

ністю, ні якістю горіння,
але їхня собівартість наба-
гато нижча. До того ж і
ресурс поставки такого
біопалива необмежений.
Нині бажаючих постачати
відходи деревини багато,
проте комунальники вже
уклали угоди на поставку
качанів із зерноперероб-
ними заводами.

У Черкасах за кошти
ЄБРР реконструйована
ще одна котельня, де
встановлені сучасні газові
котли з коефіцієнтом
корисної дії не менш як
96%. Там встановлено
когенераційну установку
— комплекс устаткуван-
ня, що працює з допомо-

гою комбінованого вироб-
ництва електричної та
теплової енергії. Нині
монтажно-налагоджу-
вальні роботи завершу-
ються, і об’єкт скоро буде
готовий до пуску. 

КП «Черкаситеплоко-
муненерго», розповів Ми -
кола Кушнір, реалізувало
в тепловій енергетиці
кредит ЄБРР. За місяць,
як і було заплановано, тут
завершують всі заходи,
які треба впровадити. На
сьогодні вже можна гово-
рити про відчутний еко-
номічний ефект, адже
економія газу — це той
шлях, яким необхідно йти
всім. 

Однак, як зазначають
комунальники, неминуче
постає питання розра-
хунків за одержаний кре-
дит. Очевидно, без вклю-
чення у тарифи тепло-
постачання інвестиційної
складової вирішити його
буде дуже складно.
Оскільки розв’язання
проблеми перебуває в
компетенції  Національ-
ної комісії, що здійснює
державне регулювання 
у сфері енергетики, 
підприємство консульту-
ється з нею. Проте
зобов’язання перед бан-
ком вимагають приско-
рення відповідальних
рішень. 

КОМЕНТАР

Костянтин БАТозСьКий, 
директор дослідницької

компанії 
«Ukrainian Axis»:

— Одним з вдалих прикладів співпраці є
Міжнародний центр зі збагачення урану
(МЦЗУ) в російському Ангарську. Цей проект
реалізується російським «Росатомом» під егі-
дою МАГАТЕ. Його акціонерами нині є Росія,
Україна, Казахстан і Вірменія. МЦЗУ надає
своїм акціонерам безпечний і легітимний
доступ до    технології збагачення урану. Завдя-
ки участі в МЦЗУ Україна забезпечила собі

стабільні поставки збагаченого урану, вироб-
леного, до слова, з української  сировини. При
цьому Україна має доступ до прийняття управ-
лінських рішень, що є додатковим засобом
диверсифікації ризиків.

Щоб відповідати темпам атомного ренесан-
су, нашій країні необхідно продовжувати вибу-
довувати вигідні для себе міжнародні альянси.
Незалежно від імені конкретного стратегічно-
го партнера, можна сформулювати критерії
такої участі. Перше — Україні потрібно мати
доступ до найбільш передових технологій.
Друге — ці технології необхідно локалізувати
всередині країни. Третє — стратегічний пар-
тнер повинен ділити з українською стороною
ризики, в тому числі  фінансові, за спільний
проект.

У Східному Сибіру з вітчизняного урану виробляють ТВЕЛи для наших АЕС
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Бити байдики у тинейджерів не модно

Юрій ПАВЛЕНКО,
Уповноважений Прези-

дента України з прав
дитини:

— На сьогодні в Україні не створено
системного і серйозного контролю за
використанням дитячої праці, тому важко
оцінити реальні масштаби цього явища,
адже немає ретельного аналізу. Останні
ґрунтовні дослідження цієї проблеми було
проведено ще 1998 року. 

Тому 2012 року офіс Уповноваженого з
прав дитини провів власне дослідження
шляхом опитування близько чотирьох
тисяч неповнолітніх. Отже, можу навести
деякі цифри з нього (див. інфографіку —
ред.).

Як з’ясувалося, не всі діти, яким дово-
диться працювати, хочуть цього. Кожен
четвертий вказував, що через роботу не
має змоги зустрічатися з друзями, кожен
третій скаржився на зменшення вільного
часу. Кожен сьомий зазначив, що в нього
не залишається часу, аби відвідувати гур-
тки, секції, студії, а кожен десятий навіть
змушений пропускати заняття в на -
вчальному закладі.

Лише 5,5% батьків знають, що їхні діти
працювали або працюють за грошову
винагороду. Річ у тому, що чимало хлоп-
ців та дівчат працюють без офіційного
оформлення, а тому не зізнаються
мамам і татам, що заробляють, а отже, в
них є додаткові кишенькові гроші. Одні
бояться, що батьки просто заберуть ці
кошти, другі — що взагалі заборонять
працювати.

Діти з багатодітних родин працюють
частіше. Опитування з’ясувало, що тільки
6% батьків, які мають одну дитину, та 4%
родин, де двоє дітей, повідомили, що їхні
сини й дочки мали досвід роботи за вина-
городу. А ось із багатодітних родин 11%
татів і мам повідомили, що їхні діти само-
стійно заробляють — і собі на кишенькові,
і родині допомагають матеріально.

Контроль за використанням дитячої
праці на підприємствах здійснює Держав-

на інспекція праці. Реагувати на випадки
порушень закону в цій царині мають міс-
цеві органи влади, органи внутрішніх
справ, прокуратура. А ще, безумовно,
батьки повинні нести основну відпові-
дальність за те, аби їхні діти не наражали
себе на небезпеку.

Очевидно, що люди, які наймають
дітей на роботу без згоди батьків, пору-
шують законодавство. Неповнолітні пра-
цюють неофіційно, а отже, невідомо, чи
стосовно них дотримано техніку безпеки.
І взагалі, немає жодного контролю, яку ж
роботу діти виконують. 

Так, ми виявили факт незаконного
використання дитячої праці на сільсько-
господарських роботах. Діти обробляли
буряки, жили в непристосованих примі-
щеннях (фактично бараках), отримували
за важку працю копійки. Усе неофіційно.
Батьки знали, де їхні діти. На такі факти,
безумовно, було негайне реагування.
Проте здивувало інше: жителі села, на

полях якого непосильно працювали діти,
бачили їх щодня і не повідомили про це
навіть у міліцію. Тому звертаюся до
дорослих: це ваш обов’язок — повідоми-
ти органи внутрішніх справ, місцеву
владу, прокуратуру, мене, якщо бачите
порушення прав дітей.

Я особисто не проти, якщо діти викону-
ють легку роботу вдома або навіть з 16
років працюють, якщо це оформлено офі-
ційно. Але щоб це не завдавало їм шкоди
та не заважало навчанню.

Щодо сайтів в Інтернеті, навколо яких
нині точаться суперечки. З тієї інформа-
ції, що я там побачив (зміст дитячих
резюме, пропозиції роботодавців), вва-
жаю, є підстави для того, щоб правоохо-
ронні органи звернули на них пильну
увагу, докладно вивчили та зробили
висновок про правомірність їх роботи. Я
вже подав звернення до МВС з цього
приводу. Сподіваюся, найближчим часом
правоохоронці дадуть свою оцінку.

За роздачу рекламних листівок дітям платять від 17 до 20 гривень за годину роботи

Основну відповідальність несуть батьки

тоЧка зору

Сумніваєтесь —
відкиньте пропозицію

Ольга ДРОБОТ,
психолог:

— Якщо дорослі заробляють гроші, бо
зобов’язані це робити, аби утримувати роди-
ну, то діти з небідних сімей часто йдуть на
роботу для того, щоб ствердитися в середо-
вищі однолітків, що варті чогось і без бать-
ківських надбань. Тобто довести, що вони
самодостатні.

А ще саме в підлітковому віці людина
вперше ставить сама собі запитання: хто
я? чого я вартий? чого можу досягти і як
мені це зробити? За чий рахунок я можу
отримати те, чого хочу: взяти у батьків,
обдурити когось чи вкрасти, або ж зароби-
ти чесною працею, власним талантом та
здібностями? І підліток хоче якомога швид-
ше зробити власні висновки та перевірити
їх на практиці.

На мою думку, з дозволу та під контролем
батьків сучасні підлітки можуть працювати
вже років з 14-ти. Проте юридичну відпові-
дальність за них обов’язково має нести один
з батьків та роботодавець, як це нині перед-
бачено вітчизняним законодавством для 15-
річних. Щоб не порушувалися права дитини.
Адже підлітки через свій вік дуже відкриті,
до того ж їм бракує досвіду — як самої робо-
ти, так і в спілкуванні з людьми, а нечисті на
руку дорослі можуть цим скористатися.

Роботодавець, який бере на роботу підліт-
ка, певною мірою має бути психологом: він
повинен пам’ятати і зважати на те, що моло-
да людина робить лише перші кроки, вона

вразлива й сором’язлива, часто сумніваєть-
ся в собі та намагається це приховати. Отже
в колективі, де він працює, має панувати
особлива атмосфера — поваги, взаємодо-
помоги і наставництва. Тому такі роботодав-
ці беруть на себе чималу відповідальність.
Аби вони бачили сенс у цьому, держава, на
моє переконання, має їх заохочувати.

У часи, коли я навчалася в школі, існувало
поняття «виробнича практика для школя-
рів». Неповнолітніх запрошували на вироб-
ництво і намагалися навчити хоча б азів
таких професій, як кухар, швець, токар,
слюсар тощо. Тоді нам, звісно, за роботу не
платили. Але такі навички давали можли-
вість деяким випускникам одразу після
школи влаштуватися на роботу за опанова-
ною спеціальністю.

У пошуках роботи вести переговори через
Інтернет я б категорично не радила. Там
можна хіба що поцікавитися загальною
інформацією про  вакансію. А ось знайоми-
тися з роботодавцем краще з батьками, аби
вони побачили, в яку саме робочу атмосфе-
ру потрапить їхня дитина. 

Якщо є хоча б найменші сумніви, а також
якщо роботодавець нехай навіть дуже про-
зоро натякає на можливість легко, швидко й
неофіційно заробити, на це місце роботи
краще не йти. Так само раджу вчинити,
якщо з’явилося відчуття, що той, хто пропо-
нує роботу, чогось недомовляє, надмірно
лестить, обіцяє надто високу зарплату і
швидку кар’єру, та при цьому не може чітко
пояснити, що саме входитиме в посадові
обов’язки підлітка, розповідає про позитивні
приклади і не наводить жодного негативного
— тобто говорить усе те, що хоче почути
дитина через брак досвіду.

Дозволити, 
але контролювати
Якщо підліток у вільний від навчання час хоче працювати, напевно, не

слід його стримувати. Адже саме сучасне життя спонукає його до
цього, хоча і з різною мотивацією: фінансово допомогти родині, мати влас-
ні кишенькові гроші, самоствердитися й отримати авторитет у середовищі
однолітків тощо. Часто й батьки не заперечують. Мовляв, нехай син чи
дочка краще дорослішають через заробляння власних грошей, ніж через
погані звички — спиртне, сигарети, наркотики.

Головна ж проблема в тому, що не всі школярі, та й роботодавці, визна-
ють законодавчо встановлене обмеження за віком. А тому 12—13-річних,
які вже можуть, скажімо, роздавати рекламу, беруть на роботу, проте нео-
фіційно. А це означає, що ніхто і ніяк не контролює, чи не порушує такий
роботодавець права неповнолітнього, чи завжди вчасно та в повному
обсязі розраховується з ним та чи не заохочує до праці у шкідливих або
надважких умовах, чи взагалі не дурить та не експлуатує наївну й довір-
ливу дитину.

А тому, з одного боку, можливо, є сенс переглянути вікові законодавчі
обмеження для підлітків щодо працевлаштування й осучаснити їх відповід-
но до реалій життя: з 15 до 14 або й 13 років. З другого ж, напевно, яко-
мога пильніше цей процес має контролювати держава. А найкраще це
робити, пропонуючи неповнолітнім підробіток саме на державних підпри-
ємствах, де все легально і законно. Можливо, заробіток буде й невеликий,
але й державі користь, і батьки будуть впевнені, що син чи дочка у безпеці
здобувають перший досвід трудових відносин.

Якщо дитина допомагає батькам у домашньому господарстві,
це правильно і природно, то, кажуть, трудове виховання. а коли
дитина йде працювати за гроші, добре це чи погано? мабуть,
однозначної думки щодо цього немає, та останнім часом спостерігається
тенденція до збільшення кількості працюючих тинейджерів.  наскільки
законною є дитяча праця і що потрібно знати підліткам, які хочуть
заробляти, а також їхнім батькам, з’ясовував «урядовий кур’єр».

ПОГЛЯД НА ПРОБЛЕМУ

Матеріали підготували Любомира КОВАЛЬ, Інна КОСЯНЧУК, «Урядовий кур’єр»

Валентина 
КЛЄЩИКОВА-МАТВЄЄВА,
начальник відділу зв’язків 

з громадськістю та ЗМІ
Держслужби зайнятості

З якого віку за вітчизняним законодав-
ством  підлітки мають право працювати з
дозволу батьків і з якого — вже без нього? 
—  У Кодексі законів про працю України (стат-
тя 188) чітко зазначено, що роботодавець не
має права приймати на роботу осіб, молодших
за 16 років. Саме в цьому віці молода людина
може самостійно прийняти рішення про пра-
цевлаштування. Але, як виняток, хлопця або
дівчину в 15 років можуть взяти на роботу,
якщо на це офіційно дасть згоду однин з бать-
ків або особа, що їх замінює (опікун, піклу-
вальник та інші).

Яку роботу вони можуть виконувати, а
яку ні?
— Учні загальноосвітніх шкіл, професійно-
технічних училищ можуть виконувати певну
роботу у вільний від навчання час. Знову ж
таки, обов’язково за згодою батьків. Така
робота має бути неважкою (якщо молодій
людині не виповнилося 18, вона не повинна
піднімати і переміщати речі, маса яких біль-
ша за встановлені для них граничні норми) і
нешкідливою, аби вона не наражала життя і
здоров’я неповнолітнього на небезпеку.
Тому до 18 років підлітків заборонено брати
на виробництва з важкими або небезпечни-
ми умовами праці, а також на підземні робо-
ти.

Ще одна важлива умова —  працювати шко-
ляр або студент має не на шкоду навчанню,
тобто в час, коли в нього немає занять. 

Чи є до неповнолітніх якісь особливі
вимоги при працевлаштуванні?

— Осіб, яким менше за 18 років, приймають
на роботу лише після медичного огляду, і в
подальшому, до досягнення 21 року, вони
щороку мають його проходити.

Чи можуть підлітки до 16 років зверну-
тися в службу зайнятості?
— 14 — 15-річні хлопці та дівчата можуть
звертатися до Державної служби зайнятості.
Але статус безробітного вони не отримують,
допоки їм не виповниться 16. За винятком
тих, які працювали і були звільнені у зв’язку
зі змінами в організації виробництва і праці,
реорганізацією, перепрофілюванням і лікві-
дацією підприємства, установи й організації
або скороченням чисельності (штату).

Відповідно до законів «Про зайнятість
населення» та «Про загальнообов’язкове
державне соціальне страхування на випадок
безробіття», Державна служба зайнятості
допомагає, зокрема, випускникам шкіл, про-
фесійно-технічних або вищих навчальних
закладів, неповнолітнім, дітям-сиротам та
підліткам, які ще не досягли 15 років, та, як
виняток, влаштуватися на роботу за згодою
одного з батьків або осіб, що їх замінюють.
Ми намагаємося знайти для них роботу від-
повідно до здібностей, професійної підготов-
ки та освіти, з урахуванням потреб ринку
праці. 

Також ми інформуємо молодих людей про
права та соціальні гарантії, пільги, передба-
чені законодавством, перш за все щодо
надання першого робочого місця. Розпові-
даємо, що вони мають можливість отримати
першу професію за направленням центру
зайнятості, в тому числі безпосередньо на
виробництві. 

УК

УК

УК

УК

А як за законом?

Коли дитина починає відчу-
вати себе дорослою? Тоді,
коли отримує паспорт, чи
коли закінчує школу? А

ось мені здається, що це відбуваєть-
ся, коли вона отримує перші само-
стійно зароблені гроші.

Повертаючись з роботи додому,
помітила, що у той самий час, наче
за графіком, кудись стрімголов
біжить моя тринадцятирічна сусід-
ка. Якось жартома запитала в неї:
«Олю, чи не до кавалера, бува? А
мама знає?» «Та ні, — відповіла дів-
чинка, — на роботу. Роздаю рекламу
біля метро. Мама знає, адже також
запитала, куди я вечорами біжу».

Відверто кажучи, я здивувалася.
Родина в Олі якщо й не багата, то
принаймні з середніми статками.
Тому заробляти, щоб допомогти
батькам, їй не потрібно. В «кишень-
кових», сказала дівчинка, батьки її
не обмежують. Проте, на її переко-
нання, зайвих грошей не буває. А
куди витратити — завжди приду-
має. Запропонувала їй підробіток
однокласниця, яка до того займала-
ся цим уже місяць. Працюють по
кілька годин на вечір. Скільки саме
часу — обирають самі. Рекламні
листівки отримують від дорослої
жінки, яка навіть залишила їм
номер свого мобільного, аби тримати
зв’язок. Їхніх телефонів не питала:
прийшли на роботу — добре, а ні —
просто втратять місце. Розрахунок
щовечора після закінчення роботи.
За годину роботи по 18 гривень.

— І головне, мені весело проводи-
ти час разом із подругою, та ще й
власні гроші заробляти, — наголоси-
ла школярка. — Відчуваю себе

справді дорослою. І в батьків відте-
пер на диски чи поповнення рахунку
мобільного грошей не прошу. Витра-
чаю самостійно зароблені і… начебто
виросла у власних очах, — каже
усміхаючись.

Звісно, я запитала, чи знає жінка,
яка постачає їх листівками, що дів-
чата — неповнолітні. Оля трохи зні-
тилася, але зізналася: «Звісно, знає,
по нас же видно, що нам немає 18-ти.
Але ж ми нічого поганого не робимо.
Я й від батьків зовсім не приховува-
ла, одразу розповіла, звідки в мене
гроші. І вони не заперечували.
Навіть сказали, що підтримують моє
рішення, адже так я нарешті діз-
наюся, які вони — самостійно зароб-
лені кошти. І цінуватиму їх».

Також Оля розповіла, що дехто з
її однокласників знаходять роботу
через Інтернет. Але вони з подругою
побоялися з таким зв’язуватися, бо
невідомо, хто з того боку монітора:
нормальний роботодавець чи збоче-
нець або й взагалі торговець людьми.

Розмова з сусідською дівчиною
залишила двояке відчуття. З одного
боку, і справді добре, що деякі під-
літки вечорами не сидять у дворі з
пивом і цигарками або вдома за
комп’ютером. Та з другого… Оля і її
однокласниця — неповнолітні, чи
дозволяє закон їм працювати в тако-
му віці? І як щодо сумління тих
дорослих, які наймають їх на роботу,
звісно ж, без оформлення докумен-
тів? Що взагалі спонукає неповно-
літніх працювати? Чи багато в нас
таких підлітків? Працюють вони
зазвичай з власної волі чи з приму-
су, в яких сферах і чи завжди це без-
печно?

компетентно

Марина 
ЛЕГЕНЬКА,

адвокат Центру 
«Ла Страда-Україна» :

— Роботодавці неохоче офіційно працевлаштовують дітей. Законодав-
ство жорстко регламентує використання їхньої праці, встановлюючи
обмеження на неї та додаткові соціальні гарантії. Тому для них своєрідний
вихід — нелегальне працевлаштування, що є грубим порушенням чинно-
го законодавства України. 

На сьогодні з огляду на ситуацію, що склалася в Україні, існує потреба
у вдосконаленні механізму контролю за виконанням на практиці чинного
законодавства з праці неповнолітніх.

Про факти порушення слід повідомляти в Державну інспекцію з питань
праці, Державну податкову службу, прокуратуру. Сама дитина може поскар-
житися, окрім того, ще й до Служби у справах дітей. Також відстоювати
права можна в судовому порядку. 

На «Дитячу гарячу лінію» Центру «Ла Страда-Україна» надходять
дзвінки і від дітей, які бажають працевлаштуватися, і від підлітків, праця
яких нині використовується. Звичайно, консультанти «гарячої лінії» нада-
ють їм предметні поради щодо працевлаштування: як це має відбуватися
правильно і за законом, на що слід звернути увагу, аби при цьому не
порушувалися їхні права. Якщо права неповнолітнього вже порушено,
наш юрист надасть конкретну пораду: як слід вчинити, залежно від ситуа-
ції. Отже, якщо маєте такі проблеми — телефонуйте до нас. 

Дітям радимо пам’ятати, що працювати вони можуть виключно у віль-
ний від навчання час, вказуємо на перелік робіт, до яких їх не можуть
залучати, а також наголошуємо на їхніх додаткових пільгах, аби вони
знали свої права.

Марина ЄВСЮКОВА, 
директор юридичного департаменту 
Центру «Ла Страда-Україна»:

— Закон забороняє використовувати працю дітей до 15 років. Але забо-
рона ця не для самих дітей, а для дорослих — на її використання. Таким
чином за незаконне працевлаштування дитини відповідатиме доросла
людина, якщо вона на це піде, а не дитина, яка шукає роботу. 

Україна взяла на себе зобов’язання захищати дітей від експлуатації.
Зокрема в цьому аспекті діють стаття 36 Конвенції ООН про права дити-
ни, стаття 21 Закону України «Про охорону дитинства», а також статі 150,
150-1, 304 Кримінального кодексу. 

Побачивши іноформацію про те, що пропонується робота дітям, варто
звертатися у Міністерство соціальної політики України — це орган дер-
жавної влади, відповідальний за дотримання прав дитини в Україні і чиї
структурні підрозділи мають повноваження здійснювати контроль за
використанням дитячої праці (Державна інспекція праці). Також можна
звернутися до прокуратури із запитом щодо законності дій таких робото-
давців. 

Основні види діяльності дітей
віком від 10 до 16 років (відсотки)

За даними офісу Уповноваженого з прав дитини

Сільське господарство

24% неповнолітніх 
з близько 4000 опитаних сказали,
що їм доводилося працювати 
й отримувати за це винагороду.

Поширення буклетів, листівок тощо

Торгівля в кіоску, на ринку, в магазині

Реалізація талантів: співи, танці

Приготування продуктів харчування

Автосервіс, ремонт побутової техніки

Вантажні роботи

Робота на шахті
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радЯть праВники

«У сім’ї на мене 
не звертають уваги!»
На початку жовтня у ЗМІ обговорювали повідомлення: в Україні працює веб-сайт, на

якому пропонують роботу дітям від… 9 років. Тинейджери теж розміщують свої
резюме. Тоді це наробило багато галасу. Потім з’явилося повідомлення, що сайтом зай-
нялися міліція і прокуратура. Однак він діє й досі. Так, 12 листопада ми знайшли оголо-
шення, датоване 8 листопада, про прийом на роботу дітей від 10 років для реклами
одягу. Власне, вакансій було мало. Зате резюме від підлітків — хоч відбавляй! Чим
пояснюють вони своє бажання працювати і скільки мріють заробляти? Ось кілька резю-
ме із сайту.

«Можу працювати після навчання і у вихідні. Гроші потрібні, бо в сім’ї на мене не
звертають уваги і мало дають грошей, а я хочу купувати собі речі. Хочу заробляти в
день від 70 гривень, можу працювати по 2 години на день. А у вихідні — по 4 години».

«Мені 13, хочу підробляти, трохи сама себе забезпечувати, бо в батьків і так чимало
турбот. Хочу зарплату 100 —150 гривень. Дуже подобається вигулювати собак».

«Вчуся в 7 класі. Живу в хорошій сім’ї, але мені не вистачає грошей на кишенькові
витрати. Я чесний, порядний. Можу працювати у будь-який час».

Проглядаючи резюме, ми звернули увагу, що більшість дітей — жителі великих міст.
Дуже мало з віддалених райцентрів і сіл. Можливо, там вони зайняті лише навчанням
і потреби в підробітках немає? А може, вистачає допомоги батькам у домашньому гос-
подарстві? Чи для пошуку роботи Інтернет їм не потрібен? І ще одна цікава подробиця.
Чимало 14 — 15-річних у своїх резюме зауважують, що мають досвід роботи, подекуди
в таких сферах, що не кожному дорослому до снаги. Іноді читаєш — і навіть не вірить-
ся, що це дитина, а не доросла людина з життєвим досвідом і сформованим світогля-
дом. 

Наприклад, 15-річний підліток пише: «Шукаю хороший підробіток або довгостроко-
ву роботу. Легко знаходжу спільну мову з людьми, розбираюсь у комп’ютерних техно-
логіях, добре орієнтуюся в соцмережах (можу подати рекламу куди завгодно). Мав
справу з продажем майже рік». А це з резюме 14-річної дівчинки: «Хочу працювати з
дітьми, можливо, у сфері святкування днів народження. Дуже хочу отримати досвід
роботи і заробити гроші для себе і сім’ї. Допомагала знайомим, працюючи адміністра-
тором, а також торгувала в кіоску, де навчилась обходитися з грошима і продавати».

Отже, таке явище, як дитяча праця існує, і від цього вже, здається, нікуди не поді-
нешся. Що це — тинейджерський прагматизм, раннє дорослішання чи ще щось, назви
цього в нас ще не придумали? Вочевидь, відповідь на це запитання ще належить
знайти, як і на інше — що з цим робити? 

До речі, в деяких європейських країнах діти цілком легально працюють з 13 років.
Так, у Данії є навіть така категорія робіт — «від 13 до 18». Наприклад, розповсюджу-
вати безплатні газети два — три рази на тиждень, по 2 — 3 години на день. Заробля-
ють цілком пристойно як для дітей. Але «від 13 до 18» означає, що старших на цю
роботу вже не візьмуть…

бліц-інтерВ’ю

Кому поскаржитись 
на роботодавця

Від редакції

Чому діти шукають роботу?
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новини з україни

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Узакритому при СРСР
через ракетне вироб-

ництво місті сталася не-
можлива раніше подія: на
широкий загал виставлено
колись ретельно засекре-
чену техніку. На відкрито-
му майданчику біля му-
зейного комплексу Центру
інноваційних технологій
«Парк ракет» красуються
справжні повномасштабні
макети трьох ракет, зраз-
ки яких відновлювалися
на дніпропетровському за-
воді «Південмаш». 

Вони символізують  пе-
рехід від служіння вій-
ськовим цілям до мирного
освоєння космосу. Взагалі
за 70 років  існування  у
державному підприємстві
«Конструкторське бюро
«Південне»  ім. М. К. Янге-
ля» розробили, а на дер-
жавному підприємстві
«Виробниче об’єднання
«Південний машинобудів-
ний завод  імені О.М. Ма-
карова» створили чотири
покоління міжконтинен-
тальних балістичних ра-
кет, 72 типи космічних
апаратів та запустили на
орбіту понад 400 супутни-
ків власного виробництва.
Директор «Південмашу»
Віктор Щеголь сподіваєть-
ся, що «Парк ракет» не
тільки розповідатиме про
історію створення ракет-
но-космічної техніки в
країні, а й популяризува-
тиме галузь серед молоді.
«Може, хто подумає, що не
тільки політиком і еконо-
містом сьогодні можна ста-
ти», — каже Віктор Андрі-
йович.

А голова Дніпропетров-
ської обласної ради Євген
Удод упевнений, що Центр
інноваційних технологій
стане цікавий туристам і
допоможе залучати інвес-
тиції в регіон: «Парк ра-
кет» стане точкою тяжіння
для туристів. Туризм є од-
нією з найперспективні-
ших сфер для залучення
інвестицій. Навіть у період
світової кризи ця галузь
демонструвала щорічне

зростання у 15%. Тому сьо-
годні нами розробляється
Комплексна стратегія роз-
витку туризму в Дніпро-
петровській області». 

Тож у ракетно-косміч-
ній столиці України з’яви-
лася нова візитна картка
—«Парк ракет». Виставко-
ва зала цього музейного
комплексу час від часу
змінюватиме тематичні
експозиції і працюватиме
у режимі шоу-рум. Тут
презентуватимуть як інно-
ваційні технології світових
брендів, так і виїзні вис-
тавки провідних музеїв
світу — вже ведуться
перемовини щодо цього з
Музеєм Коперника, Му-
зеєм Леонардо да Вінчі
та Сколково.  

П’ять 
літрів води 
на ветерана

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

ОЧИСТКА. Гідні умови для оздоровлення забезпечують у Ми-
колаївському шпиталі інвалідів війни. Обласна влада виконує
президентське завдання: щоб жоден ветеран не залишився без
уваги і систематичної турботи. Аби забезпечити як слід лікування
людей похилого віку, шпиталь було обладнано новою установкою
очистки води. Цього року напередодні Дня Перемоги до голови
облдержадміністрації Миколи Круглова звернулися ветерани, які
перебували на лікуванні у госпіталі, з проханням вирішити питан-
ня забезпечення якісною питною водою в необхідній кількості.
Згідно з нормативами, кожен пацієнт медичного закладу має бу-
ти забезпечений 3 літрами питної води на добу. В рамках угоди
соціального партнерства, укладеної між облдержадміністрацією
та компанією «Сандора», наразі у шпиталі встановлено найсу-
часніше обладнання, що дозволяє здійснювати очистку води на
високому рівні та забезпечити понад 5 літрів на одну особу. Стан-
ція очистки розташована на першому поверсі, а на інших повер-
хах обладнано пункти, де можна безкоштовно отримати якісну
питну воду.

Спортзал 
і дискотека 
від священика

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

ДОБРА СПРАВА. Дедалі більше священиків на Тернопіллі ро-
зуміють своє призначення як душпастиря не лише у церковно-
богословській царині, вони переймаються фізичним здоров’ям і
соціальними проблемами вірян. Нещодавно в маленькому селі
Присівці, що в Зборівському районі, урочисто відкрили парафі-
яльну спортивну залу. Це колись занедбане приміщення до пут-
тя довів місцевий священик УГКЦ Михайло Піняга разом з жи-
телями села. У відремонтованій будівлі поставили столи для те-
нісу і більярда, подбали про тренажери.

Отець Михайло переконаний, що спорт — найкращий засіб
згуртування сільської молоді. Тож священик ще кілька років то-
му заснував футбольну команду, бере участь в її тренуваннях.
Його підопічні вибороли ледь не всі нагороди районних змагань.
Цьогоріч усі разом вирівняли та обгородили сіткою ділянку під
новий стадіон з міні-футболу, засіяли травою, поставили мета-
леві ворота.  Подбали про м’ячі та форму. 

Треба сказати, що у церковному будинку отець Михайло два
роки тому виділив кімнати для фельдшерсько-акушерського
пункту. 

Особливий шлях до сердець вірян знайшов у Зборівському
районі й священик Іван Гавдяк. Він має парафію у селах Кальне
та Розгадів. Для молоді отець Іван організовує українські диско-
теки з молитвою, духовними бесідами та цікавими конкурсами. 

Шкідливих 
викидів 
поменшає

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

МОДЕРНІЗАЦІЯ. Маріупольський металургійний комбінат ім. Іл-
ліча здатний виробляти в рік 6 мільйонів тонн сталі, 12 мільйонів
тонн агломерату, понад 5,5 мільйона тонн чавуну, понад 5 мільйонів
тонн готового прокату. На жаль, згадана виробнича потужність має
й інший бік медалі — шкідливі викиди в атмосферу, які разом із ви-
кидами інших місцевих промислових підприємств перетворюють
приморське місто на одне з найбільш екологічно неблагополучних
в Україні. Втім, завдяки виконанню природоохоронних заходів, яким
в останні роки тут приділяють все більше уваги, металургійний ве-
летень поступово зменшує свій агресивний вплив на довкілля. Ось
і недавно завдяки капітальному ремонту конвертера №3 вдалося
істотно модернізувати очищувальне обладнання сталеплавильного
агрегату. Зокрема, тут провели ретельне очищення всіх вузлів га-
зоочищення та газоочисного тракту від промислових відкладень та
відповідно налагодили і відрегулювали всі механізми. Отож після
ремонту згадане обладнання не просто «як новеньке», а й здатне
тепер зменшити рівень шкідливих викидів. Масштабний капіталь-
ний ремонт конвертерного цеху на підприємстві став частиною
стратегічної програми модернізації виробництва комбінату ім. Іллі-
ча на 2013 рік, у реалізацію якої інвестували близько 350 мільйонів
гривень. За словами генерального директора ПАТ «ММК ім. Ілліча»
Юрія Зінченка, модернізація виробничих потужностей для підпри-
ємства є одним із чинників стабільності та впевненої присутності на
ринках, де потрібно продемонструвати свої конкурентні переваги в
порівнянні з іншими виробниками продукції. 

Центр інноваційних технологій «Парк ракет» має стати новою візитною карткою
Дніпропетровська 

8К11 — одна з перших радянських балістичних ракет, зроб-
лена на початку 1950-х на основі німецької Фау-2 у КБ Сергія
Корольова.

8К99 — «Залізна діва». Перша ракета з мобільним стартом
розробки КБ «Південне» під керівництвом Михайла Янгеля.
Транспортно-пусковий контейнер, де розміщувалася ракета,
встановлювали на пересувну платформу на гусеничному ходу.
Платформа була розроблена на базі танка Т-26 під керівниц-
твом уродженця Павлограда, конструктора важких танків Жо-
зефа Котіна. Ця ракета у серійне виробництво не запускалася.
Але вона прославилася у листопаді 1967 року, коли пересув-
ний ракетний комплекс продемонстрували на військовому па-
раді у Москві. Грізна «діва» добряче налякала тоді іноземних
військових фахівців.

«Циклон-3», розроблений у КБ «Південне» на базі стратегіч-
ної бойової ракети 8К67.  Ракета-носій «Циклон-3» — це трис-
тупенева ракета легкого класу для запуску космічних апаратів
різного призначення на низькі та середні навколоземні орбіти.
31 серпня 1995 року саме «Циклон-3» запустив із космодрому
Плесецьк перший супутник під юрисдикцією незалежної Украї-
ни — «Січ-1».

довідка «Ук»

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

СКАЗАНО — ЗРОБЛЕНО.
Жити в горах нелегко. Як спі-
вається у відомій пісні, тут вам
не рівнина — тут клімат не той.
Десять років поспіль кілька на-
селених пунктів високогірного
Рожнятівського району, що на
Івано-Франківщині, намагали-
ся вибороти статус гірських.
Це давало людям суттєві при-
вілеї. Адже відповідно до Зако-
ну України «Про статус гір-
ських населених пунктів», міс-
та і села гірської зони перебу-
вають під особливою опікою

держави, мають пріоритети
для соціально-економічного
розвитку.

У лютому цього року під час
телепроекту «Діалог з краї-
ною» громада невеличкого
карпатського села Підлісся
звернулася до Президента
держави Віктора Януковича
щодо надання їхньому селу
статусу гірського. Обласна
державна адміністрація підго-
тувала і направила в Кабінет
Міністрів відповідні документи
стосовно трьох віддалених гір-
ських сіл і районного центру.  

І ось зі столиці надійшла до-
бра звістка: уряд виконав пре-

зидентське доручення. З но-
вим статусом жителі сіл Підліс-
ся, Креховичі і Черепин, а та-
кож селища Рожнятів отрима-
ють 20% надбавки до пенсій,
працівники бюджетної сфери
— 25% надбавки до зарплати,
а 458 малозабезпечених ро-
дин —  матеріальну допомогу
та соціальні пільги. 

— Життя горян ускладню-
ють сувора зима, часті павод-
ки, бездоріжжя, тому соціаль-
на підтримка від держави не-
обхідна, і ми за неї вдячні, —
зазначає голова громадської
ради Рожнятівщини Володи-
мир Семкович, який і озвучив

був Пре-
зиденту про-
хання своїх земляків. — Наш
район повністю гірський. На
одного жителя припадає мен-
ше 9 соток орної важкої підзо-
листої землі. Багато соціаль-
них питань, а також щодо роз-
витку підприємництва та ін-
фраструктури, які потребують
термінового вирішення. Але
подужати їх своїми силами
нам дуже непросто. Сьогодні
на реальній справі ми переко-
налися, що влада чує людей.  

На сьогодні в Івано-Франків-
ській області належать до гір-
ських 266 населених пунктів. 

Чотири села отримали 
статус гірських

«Залізна діва» 
поряд з «Циклоном»
ВІЗИТКА МІСТА. У Дніпропетровську відкрився Центр
інноваційних технологій «Парк ракет» 
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До Європи — на спеціальних умовах
ТЕНДЕНЦІЇ. Експерти розповіли, як уберегти сімейні цінності, 
впроваджуючи антидискримінаційні закони

Тетяна БОДНЯ,  
«Урядовий кур’єр»

Інвестиції в сім’ю в її традицій-
ному розумінні — це інвестиції

в повноцінних громадян і розви-
ток демократії в країні. Про це
італієць Лука Джузеппе Волонте
заявив у ході «круглого столу»,
який був присвячений сімейній
політиці в країнах Європейсько-
го Союзу і в Україні. Захід від-
бувся за участю народних депу-
татів і представників громад-
ських організацій. Почесний пре-
зидент групи «Європейської на-
родної партії» у ПАРЄ зазначив,
що сім’я, де є батько й мати, за-
вжди була основою формування
країни.

Страховка 
для родини

«Колись перший президент
США Авраам Лінкольн сказав,
що з часом демократія має тен-
денцію слабшати, — зауважує
Лука Волонте. — Але що може її
врятувати? Це ті цінності, ті гро-
мадянські права, про які дітям
розповідають їхні батьки, і які во-
ни втілюватимуть, коли стануть
дорослими повноправними чле-
нами суспільства».

Він підкреслив, що сьогодні
уряди в країнах Європи дуже се-
рйозно замислилися над пробле-
мою збереження сімей. Як при-
клад навів уряд Норвегії, який
нещодавно відкрив у суспільстві
дискусію, метою якої є зменшен-
ня кількості розлучень. Ця дис-
кусія викликана не лише мораль-
ними аспектами, а й певними со-
ціально-економічними чинника-
ми. Адже пропорційно тому, як
збільшується кількість розлу-
чень, зростають і видатки держа-
ви, направлені на підтримку ді-
тей з неповних сімей. «Державі
потрібно виділяти фінансування

на жінок, які не можуть працюва-
ти, тому що займаються дітьми»,
— каже пан Волонте. 

Представник ПАРЄ заявив, що
при підписанні Угоди про асоціа-
цію з ЄС поряд з введенням анти-
дискримінаційних законодавчих
положень Україні важливо за-
страхуватися від можливого по-
рушення поняття сім’ї та устале-
них сімейних цінностей, зберегти
традиційні методи виховання ді-
тей, уникнути ексцесів, які в Єв-
ропі вже повною мірою проявля-
ються. Для цього потрібно чітко
прописати, що саме ми розуміємо
під таким поняттям, як гендерна
рівність.

«На мій погляд, гендерна рів-
ність — це рівноправ’я між чоло-

віком і жінкою, а якщо йдеться
про родину, то в ній повинні бути
і мати, і батько, — долучився до
дискусії народний депутат Ук-
раїни Микола Жук. — Також ба-
жано, щоб у сім’ях було побільше
дітей, адже підвищення народ-
жуваності є одним з найважливі-
ших пріоритетів державної соці-
альної політики».

На що Лука Волонте відповів,
що були прецеденти, коли деякі
держави в діалозі з ЄС спеціаль-
но обумовлювали особливі умови
для себе — якраз для того, щоб
захистити моральні цінності та
інститут сім’ї. «Україна може
звернути на це увагу — якщо в
Конституції України, як було в
Угорщині та Польщі, чітко визна-

чено поняття сім’ї, чоловіка і дру-
жини, то ніяка пізніше підписана
угода не зможе переступити че-
рез основний закон держави», —
підкреслив він. 

Лука Волонте нагадав, що в
країнах, де введені антидискри-
мінаційні закони, головною про-
блемою є те, як потім ці закони
використовуються та як ними ма-
ніпулюють.

«Уявімо, що я приватний під-
приємець, в якого є своя пекарня
у центрі Києва. В мене є вакансія,
і я підшукую людину з відповід-
ною кваліфікацією, — розповідає
Лука Волонте. – І є, наприклад,
два претенденти — чоловік та
жінка, і я зупиняю свій вибір на
останній лише тому, що вона гар-
ний фахівець з достатнім досві-
дом роботи. Якщо в країні чинні
положення антидискримінацій-
ного закону щодо сексменшин, ні-
що не заважає цьому чоловікові
їх використати та подати на мене
до суду, звинувативши мене в
упередженому ставленні до гомо-
сексуалістів. І мені буде досить
важко надати однозначні докази.
Тому що, на мій погляд, такі зако-
ни одночасно драматичні і коміч-
ні. Адже будь-який підприємець,
аби не потрапити до суду, пови-
нен влаштувати всім претенден-
там на ті чи ті посади відповідні
тести».

Обумовити нюанси
гендерної рівності

За словами Луки Волонте, ті
заходи, які від самого початку бу-
ли спрямовані на зменшення во-
рожості у суспільстві щодо пев-
ної групи осіб, з часом породжу-
ють ще більшу агресію, і вона
спрямована вже на тих, хто від-
стоює традиційні сімейні цінності.
Він розповів, що у Франції полі-
ція затримала на термін від 24 до
72 годин десятки людей лише за

те, що вони вийшли на демон-
страцію, щоб підтримати такі
цінності. І хоч серед демонстран-
тів були діти й люди похилого ві-
ку, це не завадило застосувати
проти них сльозогінний газ.

Народний депутат Микола
Жук, у свою чергу, нагадав, що
проти законопроекту № 2342
«Про внесення змін до деяких за-
конодавчих актів щодо запобіган-
ня та протидії дискримінації в
Україні», яким, зокрема, пропо-
нується доповнити статтю 2–1
Кодексу законів про працю поло-
женням про забезпечення дер-
жавою рівних трудових прав гро-
мадян, незалежно від їхньої сек-
суальної орієнтації, виступила
більшість депутатів і його вирі-
шили взагалі не розглядати. 

Але за словами голови Всеукра-
їнської громадської організації
«Батьківський комітет» Олексан-
дра Скворцова, в самій Угоді про
асоціацію є директиви європей-
ського права, що стосуються сек-
суальної орієнтації. Одна з таких
норм — директива 2000/78/ЄС. На
його погляд, її потрібно обов’язко-
во виключити з документа. 

Зробити це на даному етапі, за
словами заступника керівника
департаменту ЄС Міністерства
закордонних справ України Во-
лодимира Бачинського, немож-
ливо. Україна вже парафувала
Угоду про асоціацію і не може
вносити до неї зміни, як і віднов-
лювати перемовини в односто-
ронньому порядку. Але після то-
го, як документ буде підписано,
парламент повинен його ратифі-
кувати. А норми європейського
права потім імплементувати у
вітчизняне законодавство. І ось
на цьому етапі ніщо не заважає
парламентаріям чітко обумовити
всі нюанси гендерної рівності, а
також визначитися щодо законо-
давчого врегулювання питань
щодо протидії дискримінації.

Традиційна родина — основа суспільства
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За гратами життя не закінчується
СТРАТЕГІЯ РЕФОРМ. Сучасна світова пенітенціарна доктрина вимагає 
соціальної переорієнтації

Олександр БІТТНЕР,
«Урядовий кур’єр»

Певна річ, без реформи
пенітенціарної систе-

ми стандартів демократич-
ної правової держави не
досягти. Аби комплексно
розв’язувати існуючі у цій
сфері проблеми і досягти
сучасної моделі криміналь-
но-виконавчої служби, ді-
яльність якої ґрунтувалася
б на принципах законності,
гуманізму, дотримання
прав людини і громадяни-
на, міжнародних стандар-
тах поводження із засуд-
женими та особами, взяти-
ми під варту, рік тому Ука-
зом Президента України
від 8 листопада 2012 року
була схвалена Концепція
державної політики у сфе-
рі реформування Держав-
ної кримінально-виконав-
чої служби, розрахована на
період до 2017 року. 

Насамперед передбача-
ється покращити умови ут-
римання засуджених та

осіб, узятих під варту,
вдосконалити систему охо-
рони їхнього здоров’я, під-
вищити рівень організації
соціально-виховної та пси-
хологічної роботи із засуд-
женими, модернізувати ви-
робничу діяльність установ
виконання покарань, а та-
кож запровадити сучасну
модель управління кримі-
нально-виконавчою систе-
мою і забезпечити її квалі-
фікованим персоналом.
Для конкретизації завдань
Концепції ДПтСУ разом з
Мін’юстом напрацювали
спеціальну програму ре-
формування кримінально-
виконавчої держслужби на
2013–2017 роки, затвер-
джену Кабінетом Міністрів
України у квітні цього ро-
ку.

Загалом на виконання
програми планується залу-
чити близько 6 мільярдів
гривень, левова частка з
яких (понад 4,4 мільярда)
буде спрямована на пере-
обладнання житлових спо-

руд для так званого блоч-
ного утримання засудже-
них та будівництва нових і
реконструкції законсерво-
ваних будівель установ ви-
конання покарань та слід-
чих ізоляторів. Значні кош-
ти (730,5 мільйона) перед-
бачається вкласти і в мо-
дернізацію та технічне пе-
реоснащення промислових
підприємств системи і за-
провадження енергозбері-
гаючих технологій, ще 661
мільйон гривень — на роз-
виток відомчої системи під-
готовки кадрів і науковий
супровід.

Реальним відображенням
президентських реформ у
плані гуманізації кримі-
нального, кримінально-про-
цесуального і кримінально-
виконавчого провадження є
скорочення чисельності
осіб, які перебувають в ус-
тановах ДПтС, насамперед
у слідчих ізоляторах. Кон-
тингент останніх з початку
2012 року скоротився май-
же на 15 тисяч осіб. За ос-

танні три роки практично
на третину зменшилася і
кількість неповнолітніх за-
суджених, у зв’язку з чим
ліквідовано 4 з 10 виховних
колоній. На сьогодні в за-
кладах системи перебуває
131,2 тисячі громадян, ще
136,3 тисячі засуджених до
не пов’язаних з позбавлен-
ням волі покарань значать-
ся на обліку в підрозділах
кримінально-виконавчої ін-
спекції. 

І хоч сьогодні служба ли-
ше на початковому етапі
свого реформування, дещо
зробити вже вдалося. По-
ступово поліпшується стан
матеріально-побутового
забезпечення засуджених і
взятих під варту осіб. Зок-
рема, відремонтовано
близько 600 кімнат трива-
лих побачень, 65 їдалень і
кілька банно-пральних
комплексів тощо. Згідно з
нормами Кримінального
процесуального кодексу в
установах попереднього
ув’язнення та виконання

покарань облаштовано 326
приміщень для проведення
дистанційного проваджен-
ня в режимі відеоконфе-
ренцій із судами. Поліпшу-
ється й рівень медико-сані-
тарного обслуговування —
вперше за останні десяти-
річчя на виділені з дер-
жбюджету кошти закупле-
но 830 одиниць сучасного
медичного обладнання для
ранньої діагностики і ліку-
вання низки важких захво-
рювань.

Певною мірою схожі зав-
дання службі доводиться
вирішувати і стосовно сво-
го ж персоналу, адже робо-
ту органів і установ вико-
нання покарань та слідчих
ізоляторів сьогодні забез-
печують 47,9 тисячі пра-
цівників. Треба відзначити,
що останнім часом більше
уваги надається вирішен-
ню житлових питань спів-
робітників системи, в тому
числі й за рахунок внут-
рішніх резервів, минулого
року зросли розміри гро-

шового утримання персо-
налу, а нинішнього — і ме-
дичних працівників тубер-
кульозних лікарень ДПтС.
Для кращого представниц-
тва та захисту прав праців-
ників системи утворено
Всеукраїнську профспілку
персоналу органів і установ
служби, а наприкінці 2012
року Мінсоцполітики було
зареєстровано першу двос-
торонню галузеву угоду
між профспілкою і керів-
ництвом ДПтС.

Звичайно, успішне ре-
формування пенітенціарної
сфери великою мірою зале-
жить від ефективної взає-
модії центральних і місце-
вих органів виконавчої вла-
ди та місцевого самовряду-
вання за підтримки інсти-
тутів громадянського сус-
пільства. Та, у першу чергу,
від чіткої роботи кожної
ланки Державної пенітен-
ціарної служби і від того, як
сумлінно виконує свої
обов’язки кожен її праців-
ник.
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Заборонити не можна обмежити
КОНКУРЕНТОСПРОМОЖНІСТЬ. Скасування правила місцевої складової для альтернативної
енергетики може позбавити Україну тисяч робочих місць та загальмувати розвиток 
інноваційних секторів економіки

Сергій ЧЕРВОНІЙ
для «Урядового кур’єра»

Перспективи розвитку одно-
го з найбільш високотехно-

логічних та перспективних
секторів вітчизняної економіки
— енергетичного машинобуду-
вання — залишаються нез’ясо-
ваними. Лобіюючи інтереси
власних корпорацій, Європей-
ський Союз вимагає скасувати
в Україні законодавчу вимогу
використовувати вітчизняні
комплектуючі при будівництві
станцій для виробництва
«зеленої» енергії. Це на руку
також азіатським компаніям,
які домінують на ринках від-
новлюваної енергетики завдя-
ки демпінговим цінам на свою
продукцію. Експерти переко-
нані: у разі ухвалення такого
рішення на галузь чекає зане-
пад. 

Локалізація ринків
Багатомільйонні інвестиції,

інноваційні розробки, чи не
найшвидші в світі темпи зрос-
тання потужностей галузі аль-
тернативної енергетики — все
це наслідки стимулювання, що
його було запроваджено ще
2009 року Законом «Про елек-
троенергетику», зокрема поло-
женнями про «зелений» тариф.
За це рішення проголосувало
тоді 415 народних депутатів,
підтримали всі політичні фрак-
ції. Чи багато було в історії
української Верховної Ради
таких узгоджених та згуртова-
них рішень? Одне з ключових
пунктів документа — питання
локалізації виробництва: аби
отримати право продавати
електроенергію за пільговими
ставками, компанії, що почали
роботу після 1 січня 2012 року,
мають використовувати укра-
їнські складові, послуги віт-
чизняних будівельників тощо.
Щодалі умови стають жорсткі-
шими. Із 2014-го українська
складова в «альтернативних»
потужностях має становити
уже 50%. 

Такі правила — розповсюд-
жена і заохочувальна світова
практика. Заходи, спрямовані
на локалізацію виробництва
обладнання для відновлюваної
енергетики, працюють у Кана-
ді, Італії, Франції, Росії,
Казахстані, Саудівській Ара-
вії. У Китаї і Японії таких норм
немає, але є інші, що захища-
ють внутрішні ринки: побуду-
вати станцію й отримати там
«зелений» тариф неможливо,
якщо це не місцева компанія.

Маючи умови локалізації,
світові виробники можуть уже
не імпортувати в країну готові
вироби, а створити потужності
для продукування їх на місці.
Це сприяє збільшенню подат-
кових відрахувань, створенню
нових і, що важливо, високок-
валіфікованих робочих місць,
розвитку прикладної науки й
освіти, впровадженню іннова-
ційних технологій. 

Прикладів успішної локалі-
зації в Україні вже багато.
Приміром, німецький Fuhrla-
ender два роки тому налагодив
виробництво вітрогенераторів
мегаватного класу на потуж-
ностях Краматорського заводу

важкого верстатобудування.
Один з найбільших світових
виробників обладнання для
вітроенергетики — данська
Vestas — також вивчає можли-
вість розміщення в Україні
виробництва комплектуючих
для вітротурбін. Завод напів-
провідників у Запоріжжі відно-
вив виробництво полікремнію,
який є базовою сировиною для
фотоелектричних модулів.
Торік американська компанія
Progeny Solar запустила лінію
зі збирання таких модулів у
Львівській області. Концерн
AEG у 2012 році локалізував в
Україні виготовлення інвер-
торного обладнання для соняч-
них електростанцій. А україн-
ським компаніям норма місце-
вої складової відкрила нові
горизонти і створила попит на
продукцію. Наприклад, київ-
ські компанії «Квазар» та Pil-
lar, а також «Пролог Семікор»,

які виробляють сонячні модулі
зливків та платини, переорієн-
товуються із західних ринків
на український. Деякі вітчиз-
няні компанії налагодили
виробництво систем кріплення
для фотоелектричних модулів.
Сумське НВО ім. Фрунзе,
«Турбоатом», «Електронмаш»
та ще десятки підприємств
тепер мають замовлення і пра-
цюють у тому числі завдяки
розвитку відновлюваної енер-
гетики.

Цікавий факт. Одне робоче
місце у фотовольтаїці (соняч-
ній енергетиці), за підрахунка-
ми експертів, створює 5—8
робочих місць у суміжних
виробництвах! Нині в сфері
відновлюваної енергетики
України та в суміжних бізне-
сах створено понад 15 тисяч
робочих місць (за даними
АПЕУ). 

— Ми зацікавлені як у тих
інвесторах, котрі налагоджу-
ють в Україні виробництво
обладнання для відновлюваної
енергетики, так і в тих, які
будують електростанції на
джерелах, що поновлюються,
щоб досягти мети щодо збіль-
шення частки відновлюваних
джерел енергії в енергобалансі
до 11% до 2020 року, — каже
заступник голови Держагент-
ства з енергоефективності та
енергозбереження Сергій
Дубовик. 

— Що більше такого облад-
нання вироблятимуть всереди-
ні країни, то менше ми його

імпортуватимемо. А значить,
знижуватиметься негативний
вплив на торговельний баланс,
тиск на національну валюту, —
додає співголова Фонду енер-
гетичних стратегій Дмитро
Маруніч. 

Для нашої країни виробниц-
тво матеріалів та обладнання
для відновлюваної енергетики
може стати однією з основних
точок зростання вітчизняної
економіки в найближчі десяти-
ліття. Воно дасть змогу модер-
нізувати і завантажити вже

створені виробничі потужності,
забезпечити роботою суміжні
галузі, перехід від сировинної
до високотехнологічної моделі
розвитку, випускати продук-
цію з високою доданою вартіс-
тю, кажуть експерти.

Європейська
перепона

Проте на заваді подальшому
зростанню можуть стати вимоги
Єврокомісії. Тамтешні чиновни-
ки прагнуть домогтися скасу-
вання правила місцевої складо-
вої, щоб збільшити обсяги екс-
порту продукції на перспектив-
ний український ринок і таким
чином завантажити власні
виробництва.

Світова тенденція полягає в
тому, що пропозиція обладнан-
ня для альтернативної енерге-
тики вже давно перевищує
попит. Потенціал українського
ринку дуже високий, і цей
ринок очікує зростання і в
подальші роки, бо Україна
взяла за стратегічну мету знач-
но збільшити частку екологічно
чистої відновлюваної енергети-
ки (нині вона становить лише
близько 1%). Проте використан-
ня обладнання за рахунок чис-
того імпорту  і скасування пра-
вила місцевої складової може
призвести до того, що одна з
найбільш перспективних галу-
зей вітчизняної економіки —

енергетичне машинобудування
— опиниться на межі занепаду.
Це зупинить іноземні інвестиції
у створення нових підприємств,
а також змусить закрити наявні,
оскільки їхня продукція більше
не буде потрібна.

Як свідчить сумний досвід
Європи, ключовими конкурен-
тами для українських компаній
стануть китайські підприємства.

«За даними Єврокомісії, китай-
ські компанії масово використо-
вують демпінгові ціни на
«сонячну» продукцію. І цей дем-
пінг становить 88%. Мета одна:
усунути конкурентів з цього
ринку, аби потім на ньому пану-
вати. В Європі значною мірою
виробництва галузі сонячної
енергетики вже знищено», —
зауважує керівник українського
бізнесу групи Pillar Ілля Зінченко. 

При цьому відкритість ринку
призведе до перенасичення
«зеленими» станціями, що несе

ризики для енергосистеми.
«Достатньо поглянути на при-
клад Іспанії та Чехії, де «зеле-
ні» тарифи запровадили без
правила місцевої складової. За
рік там встановлювали потуж-
ності, що в 5—10 разів переви-
щують розрахунки уряду. Владі
довелося заднім числом пере-
глядати в бік зменшення «зеле-
ні» тарифи для вже працюючих
електростанцій. Це підірвало
довіру до тих ринків», — додає
Ілля Зінченко.

З іншого боку, є й досвід Росії,
де запроваджено локалізацію на
рівні 70% (з 2016 року), що істот-
но гальмуватиме розвиток аль-
тернативної енергетики зага-
лом, бо цей показник є майже
недосяжним на сьогоднішньому
рівні розвитку російської про-
мисловості.

Для того рівня розвитку, на
якому нині перебуває україн-
ський ринок виробництва
обладнання та комплектуючих
до відновлюваної енергетики,
потрібно зберегти частку місце-
вої складової на рівні 30%, вва-
жає Сергій Дубовик. «Головне
— баланс між інтересами інвес-
торів, які вкладають у розвиток
відновлюваної енергетики, та
інтересами інвесторів, які роз-
вивають виробництво обладнан-
ня. Це оптимальне для держави
рішення, ми таку лінію і прово-
димо», — запевнив представник
Держенергоефективності. — «Я

від жодного інвестора не чув, що
він не справляється з 30-відсот-
ковою вимогою щодо локаліза-
ції, від жодного».

Тому держава  повинна зба-
лансувати інтереси всіх сторін,
аби не допустити ані занепаду,
ані надбурхливого зростання
цієї галузі, дбаючи в першу
чергу про підтримку національ-
ного виробника.
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«Завод напівпровідників» у Запоріжжі відновив виробництво 
полікремнію для фотоелектричних модулів

Підприємства Краматорська освоїли випуск вітрогенераторів 
за німецькими технологіями

Одне робоче місце у фотовольтаїці 
(сонячній енергетиці), за підрахунками 
експертів, створює 5—8 робочих місць 
у суміжних виробництвах!

Для нашої країни виробництво матеріалів 
та обладнання для відновлюваної енергетики
може стати однією з основних точок зростання
вітчизняної економіки в найближчі десятиліття.

Світові виробники можуть уже 
не імпортувати в країну 
готові вироби, а створити потужності 
для продукування їх на місці. Це сприяє
збільшенню податкових відрахувань, 
створенню нових і, що важливо,
висококваліфікованих робочих місць, 
розвитку прикладної науки й освіти,
впровадженню інноваційних технологій. 
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Василь ЮРЧЕНКО
для «Урядового кур’єра»

Україна обрала шлях євроін-
теграції. І щоб успішно його

долати, необхідно привести у
відповідність до європейських
стандартів не лише законодав-
ство, а й самі шляхи в перенос-
ному і прямому значенні. 

Водночас щоб вони стали
кардинально кращими, а до-
рожнє покриття не нагадувало
танкодрому, потрібно просто
звернутися до українського
ПАТ «Кредмаш» — чи не єди-
ного у країні підприємства, яке
спроможне розв’язати це від-
повідальне завдання. Його ас-
фальтозмішувальні установки
модельного ряду ДС-168, ДС-
185, КДМ201 та грунтозмішу-
вальні ДС50Б відповідають
усім регламентним вимогам і
можуть зробити шикарними не
лише шляхи місцевого та між-
народного сполучення України,
а й багатьох інших держав
близького та далекого зару-
біжжя. Не випадково експерти
сертифікаційних органів Украї-
ни «УкрСЕПРОпромбудм» (Ки-
їв) та Російської Федерації
«ТЕСТ-СДМ» (Москва) у ве-
ресні 2012 року засвідчили від-
повідними сертифікатами ви-
сокий рівень конкурентоспро-
можності української техніки. 

Від Далекого до
Близького Сходу

Кременчуцький завод до-
рожніх машин («Кредмаш»)
першим в СРСР освоїв випуск
автогудронаторів та асфаль-
тозмішувальних установок, які
успішно і досі постачає в різні
країни. З початку 2013-го за-
вод відвантажив споживачам
України та країн СНД 55 ас-
фальто- і грунтозмішувальних
установок, запчастин до них.
Підприємство прагне розши-
рювати ринок збуту продукції,
цінуючи кожного давнього та
нового замовника і намагаю-
чись зробити все, щоб їхні сма-
ки було повністю задоволено. 

Активно триває шляхове бу-
дівництво, реконструкція ста-
рих доріг, мостів та пішохідних
переходів і в Азербайджані.
Ця країна — давній партнер
ПАТ «Кредмаш». Зацікавле-
ність у співпраці з українським
підприємством в Азербайджа-
ні виявляють на найвищому

рівні. Це ще раз підтвердив мі-
ністр транспорту країни Муса
Панахов на 3-й Каспійській
міжнародній виставці «Дорож-
ня інфраструктура та суспіль-
ний транспорт Road & Traffic
2013», яка відбулася в середи-
ні червня 2013 року в Баку. 

До речі, 85–90% своєї про-
дукції ПАТ «Кредмаш» експор-
тує на Далекий Схід та в цент -
ральні райони Російської Феде-
рації, всі регіони Казахстану,
Білорусь, Азербайджан, При-
балтику, Сирію, Йорданію, Аф-
ганістан та інші країни. Базові
моделі кременчуцьких асфаль-
тозмішувачів мають звання
«Кращий вітчизняний товар
року», а сам завод отримав
статус «Кращий виробник Ук-
раїни» і вийшов у лідери Націо-
нального рейтингу якості това-
рів і послуг серед підприємств,
які випускають машини й ус-
таткування для добувної галузі
й будівництва. При цьому бра-
ли до уваги не лише обсяги
реалізованої продукції та по-
слуг, а й спрямування коштів
на модернізацію виробничих
потужностей, продуктивність
праці, географію експорту, за-

робітну плату, обсяги податко-
вих відрахувань до бюджетів
різних рівнів. 

— Нові розробки ПАТ
«Кредмаш» відповідають між-
народним стандартам і техно-
логіям дорожнього будівниц-
тва, задовольняють потреби
будь-якого споживача. Бо ком-
плектують їх із деталей про-
відних європейських виробни-
ків, — розповідає голова
прав ління — генеральний ди-
ректор ПАТ «Кременчуцький
завод дорожніх машин» Олек-
сандр Тверезий. — Крім того,
на вимогу замовника можемо
випустити техніку, яка працю-
ватиме на будь-якому виді па-
лива. На кожен виріб даємо
гарантію, оскільки проводимо
перед відправленням кон-
трольні тести основних агре-
гатів на монтажно-випробу-
вальному полігоні підприєм-
ства. Шляховики вже багатьох
країн оцінили високу точність
зважування та дозування, ав-
томатичного контролю та ко-
ригування кожного замісу, 
який здійснює наша техніка.
За допомогою ж інфрачерво-
ного датчика наші асфальтні

установки контролюють тем-
пературу готового асфальту
на виході зі змішувача. 

На підприємстві працює по-
тужне конструкторське бюро,
яке складається з понад 100
висококваліфікованих кон-
структорів. Вони шукають нові
ідеї й роблять усе для приско-
рення їх реалізації. 

Також заводські фахівці до-
моглися швидкого монтажу
асфальтних установок, які
займають малу площу і будь-
де запускаються в експлуата-
цію. Задля того, щоб на них
ефективно працював персо-
нал, висококваліфіковані фа-
хівці ПАТ «Кредмаш», які ма-
ють великий досвід проекту-
вання, монтажу, запуску та на-
ладки обладнання різноманіт-
них модифікацій асфальтозмі-
шувальних установок, готують
на власному заводі машиніс-
тів-операторів. Випускники
«робітничого факультету» під-
приємства успішно використо-
вують набуті у Кременчуці
знання вдома на практиці. Під-
приємству підтверджено сер-
тифікат на відповідність систе-
ми якості підприємства вимо-

гам міжнародного стандарту
ISO 9001—2000.

«Соціальний цех»
заводу

Більшість із побудованого у
Кременчуці житла, об’єктів со-
ціально-культурного призна-
чення як за колишнього СРСР,
так і за роки вже незалежної
України зводили саме на кош-
ти заводу. І трудовий колектив
вважав це своїм почесним
обов’язком, а не якоюсь відбу-
вальщиною. Тож «Кредмаш»,
його керівників і особливо ни-
нішнього президента товарис-
тва Миколу Данилейка люб-
лять у місті. І є за що: попри
економічні негаразди та труд-
нощі, завод не відмовився від
утримання за рахунок власних
прибутків трьох дитячих садоч-
ків (у них виховують не лише
«кредмашівських» малюків),
школи, організації відпочинку
кременчуцьких дітей влітку та
взимку, культурного та спор-
тивного їхнього розвитку. 

Завод чи не єдиний у По-
лтавській області дбає про ста-
більну роботу своїх «соціаль-
них цехів»: торік на утримання
стадіону, Палацу культури, ба-
зи відпочинку для дорослих
«Дубки» на річці Псел та дитя-
чого оздоровчого табору для
школярів «Чайка» підприєм-
ство витратило близько 10 мі-
льйонів гривень. Цього року —
вже понад 8 мільйонів. Лише в
«Чайці» (табір отримав вищу
категорію в Полтавській облас-
ті) цього літа відпочили та по-
ліпшили своє здоров’я 1227 ді-
тей. Заводських із них — 191.

— Ми любимо наше місто, а
тому свідомо йдемо на соціаль-
ні витрати, — приєднується до

розмови головний бухгалтер
ПАТ «Кременчуцький завод до-
рожніх машин» Оксана Бихка-
ло. — «Соціальний цех» для
нас — таке саме головне ви-
робництво, як, скажімо, те, де
випускають асфальтозмішу-
вальні установки. Його праців-
ники стабільно отримують при-
стойну заробітну плату, сумлін-
но відпрацьовуючи її чи то в ди-
тячому садочку, чи то в одній зі
студій Палацу культури. Остан-
ній заклад — наша гордість, бо
прославив на всю Україну не
лише ПАТ «Кредмаш», а й Кре-
менчук. Серед сьогоднішніх ви-
хованців Палацу культури чи-
мало дітей, батьки яких працю-
ють у різних організаціях міста.
При цьому символічна плата ос-
танніх за заняття сина чи дочки
у заводських гуртках не відшко-
довує наших нинішніх витрат
навіть на опалення, воду та газ.

До речі, витрати на соціальну
сферу та благодійність (наприк-
лад, фінансування та проведен-
ня ремонту лікарень, шкіл, мі-
ських вулиць тощо) становлять
приблизно місячний фонд за-
робітної плати 2518 працівни-
ків, які трудяться нині на заводі.
Зарплату тут виплачують регу-
лярно, у повному обсязі. Серед-
ній рівень її на підприємстві з
початку року становить 4343
гривні. ПАТ «Кредмаш» за цим
показником стабільно посідає
перше-друге місце у Кременчу-
ці. І до місцевого бюджету за-
вод сплачує солідні суми: лише
надходження від податку на до-
ходи фізичних осіб цього року
становили 13,2 мільйона гри-
вень. Загалом до бюджетів усіх
рівнів 2013-го завод перераху-
вав обов’язкових платежів та
зборів уже понад 25 мільйонів
гривень. 

Техніку 
для євродоріг
шукайте 
в Кременчуці
ДОСВІД. Завдяки продукції
ПАТ «Кредмаш» місто
«прорубало» полтавське
вікно в Європу та Азію

Техніку 
для євродоріг
шукайте 
в Кременчуці
ДОСВІД. Завдяки продукції
ПАТ «Кредмаш» місто
«прорубало» полтавське
вікно в Європу та Азію

Цифри І фАкти
2012�рік�для�ПАТ�«Кредмаш»�був�одним�з�найуспішніших�за�останнє�де-

сятиріччя:�продукції�випущено�на�456,3�мільйона�гривень,�реалізовано�—
на�465�мільйонів�(ріст�обсягів�виробництва�—�128%).�Споживачам�відван-
тажено�72�асфальтозмішувальні�та�грунтозмішувальні�установки�продук-
тивністю�56,�64,�110,�160�тонн�на�годину.
Підвищеним�попитом�серед�покупців�2012-го�користувалася�також�ма-

шинка�закаточна�напівавтоматична�МЗП-1,�яку�розробили�заводські�кон-
структори,�захищена�патентом.�Торік�їх�продано�близько�900�тисяч�штук.�
Заробітна�плата�на�підприємстві�майже�у�1,5�раза�перевищує�середню

в�Україні.�
На�технічне�оновлення�та�розвиток�підприємства�у�2012�році�було�спря-

мовано�понад�10�мільйонів�гривень,�що�у�два�рази�перевищує�суму�власних
інвестицій�у�виробництво�2011-го,�на�впровадження�програми�енергозбе-
реження�—�близько�5�мільйонів�гривень.�
За�рахунок�власних�інвестицій�у�ливарному�цеху�було�встановлено�нові�ін-

дукційні�печі�та�печі-міксери.�Введено�в�експлуатацію�також�високопродук-
тивне�фарбувальне�обладнання,�преси,�оброблювальні�центри,�машини�точ-
кового�зварювання,�верстати�та�лінії�відомих�виробників�з�Європи,�Азії,�США.

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ
УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА
від�7�листопада�2013�р.�№�814

Київ

Про внесення змін 
до Порядку атестації 

та державної реєстрації
методик проведення судових

експертиз
Кабінет�Міністрів�України�ПоСтАноВЛЯЄ:
1.�Внести�до�Порядку�атестації�та�державної�ре-

єстрації�методик�проведення�судових�експертиз,�за-
твердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�Украї-
ни�від�2�липня�2008�р.�№�595�(Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�2008�р.,�№�49,�ст.�1585),�зміни,�що�додають-
ся.
2.� Міністерству� юстиції� привести� у� двомісячний

строк�власні�рішення�у�відповідність�із�цією�постано-
вою.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою�Кабінету�Міністрів�України

від�7�листопада�2013�р.�№�814
ЗмІни,

що вносяться до Порядку атестації та державної
реєстрації методик проведення судових експертиз
1.�Пункт�1�викласти�в�такій�редакції:

«1.�Цей�Порядок�визначає�процедури�атестації�та
державної� реєстрації� методик� проведення� судових
експертиз�(крім�судово-медичної�та�судово-психіат-
ричної),�внесення�змін�до�методик,�що�пройшли�атес-
тацію�та�державну�реєстрацію,�а�також�припинення
застосування методик.».
2.�Доповнити�Порядок�розділом�такого�змісту:
«Внесення�змін�до�методик�та�припинення�їх�засто-

сування
15.�До�методик,�що�пройшли�атестацію�та�держав-

ну�реєстрацію,�можуть�бути�внесені�зміни,�пов’язані�з
появою�нових�об’єктів�дослідження,�застосуванням
нового�обладнання�та/або�програмних�продуктів,�змі-
нами�у�законодавстві�та�нормативно-технічних�актах,
а�також�у�зв’язку�із�необхідністю�удосконалення�ме-
тодик�в�окремій�частині.
Такі�зміни�підлягають�атестації�згідно�з�цим�Поряд-

ком.
16.�У�разі�прийняття�науковою�радою�рішення�про

рекомендацію�щодо�впровадження�змін�до�методики
в�експертну�практику�такі�зміни�подаються�на�розгляд
Координаційної�ради.
За�результатами�розгляду�змін�до�методики�Коор-

динаційна�рада�приймає�одне�з�таких�рішень:
внести�зміни�до�методики;
залишити�методику�без�змін.
17.�У�разі�неможливості�застосування�методики�в

експертній�практиці�у�зв’язку�із�змінами�у�законодав-
стві�та�нормативно-технічних актах�наукова�рада�вно-
сить�на�розгляд�Координаційної�ради�пропозицію�що-
до�припинення�застосування�методики.
Координаційна�рада�розглядає�пропозицію�та�при-

ймає�одне�з�таких�рішень:
прийняти�пропозицію�про�припинення�застосуван-

ня�методики;
відхилити�пропозицію�про�припинення�застосуван-

ня�методики.

18.�У�разі�прийняття�Координаційною�радою�рішен-
ня�про�внесення�змін�до�методики�або�припинення�за-
стосування�методики�до�Реєстру�вносяться�відповідні
дані�у�порядку,�визначеному�Мін’юстом.
19.�У�разі�прийняття�Координаційною�радою�рішен-

ня�про�залишення�методики�без�змін�запропоновані
зміни�до�методики�повертаються�спеціалізованій�ус-
танові,�що�є�їх�розробником.
У�разі�прийняття�Координаційною�радою�рішення

про�відхилення�пропозиції�про�припинення�застосу-
вання�методики�спеціалізованій�установі,�яка�внесла
таку�пропозицію,�рекомендується�розробити�методи-
ку�на�заміну�існуючої�або�зміни�до�неї.».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ
УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від�7�листопада�2013�р.�№��877-р

Київ

Про внесення змін 
до пункту 2 розпорядження
кабінету міністрів україни 

від 26 жовтня 2000 р. 
№ 423

Внести�до�пункту�2�розпорядження�Кабінету�Мініс-
трів�України�від�26�жовтня�2000�р.�№�423�«Деякі�пи-
тання� запровадження� заохочувальних� відзнак
Прем’єр-міністра�України»�(Офіційний�вісник�України,
2000�р.,�№�43,�ст.�1856;�2011�р.,�№�36,�ст.�1488;�2013
р.,�№�10,�ст.�382)�зміни,�що�додаються.�

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
розпорядженням�Кабінету�Міністрів�України

від�7�листопада�2013�р.�№��877-р
ЗмІни,

що вносяться до пункту 2 розпорядження кабінету
міністрів україни від 26 жовтня 2000 р. № 423

Доповнити�пункт�після�абзацу�першого�новими�аб-
зацами�такого�змісту:
«Подання�про�привітання,�оголошення�подяки�пра-

цівникам�або�трудовим�колективам�підприємств,�ус-
танов,�організацій�та�державних�органів�вноситься�мі-
ністерствами,�іншими�центральними�органами�вико-
навчої�влади�за�погодженням�відповідно�з�Радою�мі-
ністрів�Автономної�Республіки�Крим,�обласною,�Київ-
ською�та�Севастопольською�міською�державною�ад-
міністрацією,�на�території�якої�розташовано�підпри-
ємство,�установа,�організація�або�державний�орган.
Подання�про�привітання,�оголошення�подяки�праців-
никам�та�трудовим�колективам�центрального�апарату
міністерства,�іншого�центрального�органу�виконавчої
влади�вноситься�без�зазначеного�погодження.
Подання�про�привітання,�оголошення�подяки�праців-

никам�або�трудовим�колективам�підприємств,�установ,
організацій�та�державних�органів�вноситься�Радою�мі-
ністрів�Автономної�Республіки�Крим,�обласними,�Київ-
ською�та�Севастопольською�міськими�державними�ад-
міністраціями,�органами�місцевого�самоврядування�за
погодженням�відповідно�з�міністерством,�іншим�цен-
тральним�органом�виконавчої�влади,�до�сфери�управ-
ління�якого�належать�підприємство,�установа,�органі-
зація.�У�разі�коли�таке�подання�вноситься�стосовно�пра-
цівників�або�трудових�колективів�територіальних�орга-
нів�міністерств,�інших�центральних�органів�виконавчої
влади,�воно�погоджується�з�відповідним�міністерством,
іншим�центральним�органом�виконавчої�влади.».
У�зв’язку�з�цим�абзаци�другий�—�четвертий�вважа-

ти�відповідно�абзацами�четвертим�—�шостим.
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 7 листопада 2013 р. № 876-р
Київ

Про заходи у зв’язку з 80-ми роковинами
Голодомору 1932—1933 років в Україні

1. Утворити Організаційний комітет з підготовки та проведення заходів у
зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—1933 років в Україні у складі
згідно з додатком.

2. Затвердити план заходів у зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—
1933 років в Україні, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 7 листопада 2013 р. № 876-р

СКЛАД
Організаційного комітету з підготовки та проведення 

заходів у зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 
1932—1933 років в Україні

ГРИЩЕНКО Костянтин Іванович — Віце-прем’єр-міністр України,
співголова Оргкомітету

ЛАРІН Сергій Миколайович — заступник Глави Адміністрації
Президента України, співголова 
Оргкомітету

АНОПРІЄНКО Євген Якович — Керівник Головного управління 
з питань регіональної та кадрової 
політики Адміністрації Президента 
України (за згодою)

БАЦ Сергій Миколайович — начальник Управління 
протокольного забезпечення 
Державного управління справами 
(за згодою)

БЕРТАШ Василь Михайлович — голова Рівненської 
облдержадміністрації

БОГУЦЬКИЙ Юрій Петрович — Радник Президента України — 
Керівник Головного управління 
з питань гуманітарного розвитку 
Адміністрації Президента України 
(за згодою)

ВИШИВАНЮК — голова Івано-Франківської
Михайло Васильович  облдержадміністрації
ГЕРМАН Ганна Миколаївна — народний депутат України, 

заступник Голови Комітету 
Верховної Ради України з питань 
прав людини, національних меншин 
і міжнаціональних відносин 
(за згодою)

ГІНЗБУРГ Ольга Петрівна — Голова Укрдержархіву
ДІДЕНКО Віктор Володимирович — генеральний директор 

Національного музею «Меморіал 
пам’яті жертв голодоморів 
в Україні» (за згодою)

ДОБКІН Михайло Маркович — голова Харківської 
облдержадміністрації

КЛІМЧУК Борис Петрович — голова Волинської 
облдержадміністрації

КОЖАРА Леонід Олександрович — Міністр закордонних справ
КОЛЄСНІКОВ Дмитро Валерійович — голова Дніпропетровської

облдержадміністрації
КОЛОБОВ Юрій Володимирович — Міністр фінансів
КОСТЯК Микола Миколайович — голова Херсонської 

облдержадміністрації
КРУГЛОВ Микола Петрович — голова Миколаївської 

облдержадміністрації
КУРДІНОВИЧ — Голова Держкомтелерадіо
Олександр В’ячеславович 
ЛЕБЕДЄВ Павло Валентинович — Міністр оборони
ЛЕДИДА — голова Закарпатської
Олександр Олександрович  облдержадміністрації
ЛУКАШ Олена Леонідівна — Міністр юстиції
МАТВІЙЧУК Едуард Леонідович — голова Одеської 

облдержадміністрації
МЕЛЬНИК Ярослав Володимирович — перший заступник Керівника

Головного управління Державного 
Протоколу та Церемоніалу 
Адміністрації Президента України 
(за згодою)

МОВЧАН Іван Михайлович — голова Вінницької 
облдержадміністрації

МОГИЛЬОВ — Голова Ради міністрів
Анатолій Володимирович  Автономної Республіки Крим
НІКОЛАЄНКО Андрій Іванович — голова Кіровоградської 

облдержадміністрації
НОВОХАТЬКО Леонід Михайлович — Міністр культури
ПАПІЄВ Михайло Миколайович — голова Чернівецької 

облдержадміністрації
ПЕКЛУШЕНКО — голова Запорізької
Олександр Миколайович  облдержадміністрації
ПОПОВ Олександр Павлович — голова Київської 

міськдержадміністрації
ПРАСОЛОВ Ігор Миколайович — Міністр економічного розвитку 

і торгівлі
ПРИСТЮК  — голова Луганської
Володимир Миколайович  облдержадміністрації
ПРИСЯЖНЮК — голова Київської
Анатолій Йосипович  облдержадміністрації
РИЖУК Сергій Миколайович — голова Житомирської 

облдержадміністрації
САЛО Олег Михайлович — голова Львівської 

облдержадміністрації
СМОЛІЙ Валерій Андрійович — директор Інституту історії України 

Національної академії наук 
(за згодою)

СОЛДАТЕНКО Валерій Федорович — директор Українського інституту 
національної пам’яті (за згодою)

ТАБАЧНИК — Міністр освіти і науки
Дмитро Володимирович 
ТУЛУБ Сергій Борисович — голова Черкаської 

облдержадміністрації
УДОВІЧЕНКО — голова Полтавської
Олександр Васильович  облдержадміністрації
ХОМЕНКО — голова Чернігівської
Володимир Миколайович  облдержадміністрації
ХОПТЯН Валентин Антонович  — голова Тернопільської 

облдержадміністрації
ЧМИРЬ Юрій Павлович — голова Сумської 

облдержадміністрації
ШАТАЛОВ Олександр Сергійович — Керівник Головного управління 

з суспільно-політичних питань 
Адміністрації Президента України 
(за згодою)

ШИШАЦЬКИЙ  — голова Донецької
Андрій Володимирович  облдержадміністрації
ЯДУХА Василь Степанович — голова Хмельницької 

облдержадміністрації
ЯЦУБА Володимир Григорович — голова Севастопольської 

міськдержадміністрації

ЗАТВЕРДЖЕНО
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 7 листопада 2013 р. № 876-р

ПЛАН 
підготовки та проведення заходів у зв’язку  з 80-ми роковинами 

Голодомору 1932—1933 років в Україні
1. Провести 23 листопада 2013 р. у День пам’яті жертв голодоморів жалобні

заходи в м. Києві, зокрема на території Національного музею «Меморіал пам’яті
жертв голодоморів в Україні», а також жалобні заходи в інших населених пунк-
тах України за участю представників органів державної влади, органів місцевого
самоврядування, громадськості.

Мінкультури, Рада міністрів  Автономної 
Республіки Крим, обласні, Київська 
та Севастопольська міські 
держадміністрації.
23 листопада 2013 року.

2. Приспустити на території України та в її закордонних представництвах
23 листопада 2013 р. Державний Прапор України, обмежити проведення розва-
жальних заходів, внести відповідні зміни до програм телебачення і радіомов-
лення.

Центральні органи виконавчої влади, 
Рада міністрів Автономної Республіки 
Крим, обласні, Київська  
та Севастопольська міські 
держадміністрації.
23 листопада 2013 року.

3. Забезпечити у День пам’яті жертв голодоморів покладання траурних вінків
та композицій із житніх і пшеничних колосків до пам’ятних знаків, місць похо-
вань жертв голодоморів, ушанування пам’яті померлих хвилиною мовчання,
проведення інших скорботних заходів, а також належне впорядкування місць
поховань жертв голодоморів.

Рада міністрів Автономної Республіки 
Крим, обласні,  Київська 
та Севастопольська міські 
держадміністрації.
23 листопада 2013 року.

4. Організувати та провести в бібліотеках, кінотеатрах, клубах, музеях показ
художніх та документальних фільмів, тематичні виставки архівних документів,
фотоматеріалів, творів мистецтва, книжкові виставки, засідання за круглим сто-
лом, читацькі конференції, вечори-реквієми, а також виступи творчих колекти-
вів, діячів культури і мистецтв, присвячені вшануванню пам’яті жертв
голодоморів в Україні.

Мінкультури, Рада міністрів  Автономної 
Республіки Крим, обласні, Київська 
та Севастопольська міські 
держадміністрації.
Протягом 2013 року.

5. Провести в навчальних закладах та військових частинах Збройних Сил ін-
формаційно-пропагандистські заходи, інформаційні та тематичні виховні го-
дини, бесіди, тематичні уроки, уроки історичної пам’яті, лекції-семінари,
присвячені вшануванню пам’яті жертв голодоморів в Україні.

МОН, Міноборони, Рада  міністрів 
Автономної Республіки Крим, обласні, 
Київська та Севастопольська міські 
держадміністрації.
Протягом 2013 року.

6. Забезпечувати продовження роботи над Національною книгою пам’яті
жертв Голодомору 1932—1933 років.

Український інститут національної 
пам’яті (за згодою).
Постійно.

7. Вжити в установленому порядку заходів до прискорення спорудження в
м. Вашингтоні (Сполучені Штати Америки) пам’ятника жертвам Голодомору
1932—1933 років.

МЗС, Мінекономрозвитку, Мінкультури, 
Мінфін.
Протягом 2013—2014 років.

8. Забезпечувати за участю Національної академії наук підготовку та вико-
нання програми досліджень теми голодоморів першої половини ХХ століття в
Україні (голодоморів 1932—1933 років, 1921—1922 років та 1946—1947 років).

Національна академія наук, Український 
інститут національної пам’яті 
(за згодою).
Постійно.

9. Забезпечувати встановлення в населених пунктах, жителі яких постраж-
дали від голодоморів, відповідних пам’ятників і пам’ятних знаків.

Обласні держадміністрації.
Постійно.

10. Сприяти громадським об’єднанням, благодійним фондам, окремим гро-
мадянам у їх діяльності із вшанування пам’яті жертв голодоморів в Україні, а
також у провадженні ними науково-пошукової та просвітницької діяльності.

Рада міністрів Автономної Республіки 
Крим, обласні, Київська 
та Севастопольська міські 
держадміністрації.
Постійно.

11. Забезпечити проведення закордонними дипломатичними установами Ук-
раїни заходів у зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—1933 років в Ук-
раїні, залучення до участі в офіційних заходах, що проводитимуться в Україні,
представників акредитованого в Україні дипломатичного корпусу іноземних дер-
жав; вжити заходів для організації тематичних виставок у приміщеннях парла-
ментів, урядових установ іноземних держав, міжнародних організацій; сприяти
представникам української громадськості за кордоном у проведенні заходів із
вшанування пам’яті жертв голодоморів в Україні.

МЗС.
Протягом 2013 року.

12. Забезпечити висвітлення в державних засобах масової інформації заходів,
передбачених цим планом.

Держкомтелерадіо, обласні, Київська 
та Севастопольська міські державні 
адміністрації.
Протягом 2013 року.

Першотравневий районний суд м. Чернівці викликає Прошина
Дмитра В’ячеславовича, 01.03.1978 року народження, останнє відоме
місце проживання якого за адресою: м. Чернівці, вул. Кишинівська,
3Г/15 — як відповідача у судове засідання по цивільній справі за позо-
вом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Прошина Д.В. про стягнення заборгова-
ності.

Розгляд справи призначено на 09 год. 00 хв. 25 листопада 2013 року
у приміщенні Першотравневого районного суду, розташованого за ад-
ресою: м. Чернівці, вул. Головна, 105, каб. №3.

У разі вашої неявки в судове засідання, справу буде розглянуто за
Вашої відсутності.

Суддя А. В. Федіна

Сосницький районний суд Чернігівської області повідомляє, що розгляд
цивільної справи за позовом Марунчак Наталії Михайлівни до Марунчака
Валентина Андрійовича про розірвання шлюбу призначено на 21 листопада
2013 року на 12-00 годину.

Для участі в справі викликається відповідач Марунчак Валентин Андрі-
йович (останнє відоме місце проживання вул. Уборевича, 9/81, м. Київ).

Одночасно повідомляємо, що з опублікуванням оголошення про виклик,
відповідач вважається повідомленим про час та місце розгляду справи,
тому у випадку відсутності відомостей про причини неявки, повідомленого
належним чином відповідача, або якщо причину буде визнано судом непо-
важною, суд вирішить справу на підставі наявних у ній даних та доказів.

Справу буде розглянуто в приміщенні залу суду за адресою: Чернігівська
область, смт Сосниця, вул. Чернігівська, 54 м, під головуванням судді Дань-
кова О. М.

Центрально-Міський районний суд м. Макіївки розглядає цивільну
справу за позовом Публічного акціонерного товариства Комерційний банк
«ПриватБанк» до Павленка Олександра Володимировича про стягнення за-
боргованості за кредитним договором.

Відповідач у справі — Павленко Олександр Володимирович, 26 серпня
1983 року народження, місцезнаходження якого невідоме, викликається на
06 грудня 2013 року на 09-30 годину до суду за адресою: м. Макіївка-8, вул.
Свердлова, 111, тел. 8 (0623) 6-13-43, зал судових засідань №11, для участі
у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та до-
кази. У випадку неприбуття у судове засідання в призначений день та час
відповідач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде
розглянута за його відсутності.

Суддя Андрюшина Л. А.

Дарницький районний суд м. Києва викликає від-
повідача: Романчука Володимира Петровича, місце
реєстрації якого: м. Київ, вул. Драгоманова, 18, кв.
371, для участі у судовому розгляді цивільної справи
за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Романчука Во-
лодимира Петровича про стягнення заборгованості,
яке відбудеться 09.12.2013 року о 09 год. 15 хв. за ад-
ресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-а, каб. 204. При собі
мати паспорт. З опублікуванням оголошення про ви-
клик відповідач вважається повідомлений про день,
час та місце розгляду справи і в разі неявки його до
суду справа може бути  розглянута за його відсут-
ності.

Суддя Колесник О. М. 

Бериславський районний суд Херсонської області
міста Берислав викликає як  відповідача Тітову Світлану
Михайлівну, 1965 р.н., Тітова Сергія Миколайовича, 1956
р.н., Тітову Марину Сергіївну,1989 р.н., Тітова Андрія Сер-
гійовича, 1993 р.н. по  цивільній справі  за позовом Бе-
риславської  міської ради Херсонської області до Тітової
Світлани Михайлівни, Тітова Сергія Миколайовича,Тіто-
вої Марини Сергіївни,Тітова Андрія Сергійовича, третя
особа: Верховська Марина Валеріївна про визнання осіб
такими, що втратили право на користування  жилим при-
міщенням. Слухання справи призначено на 20.11.2013
року о 09-00 год. в приміщенні Бериславського район-
ного суду за адресою: м. Берислав, вул. Леніна, 249, Хер-
сонської області, тел. (05546) 7-37-57. У разі неявки в
судове засідання відповідачів, справа буде розглянута за
вашої відсутності.

Суддя Волошин Р. Р.

Апеляційний суд Автономної Республіки Крим (м.Сімферо-
поль, вул. Павленко, 2) викликає Куваєва Віктора Геннадійовича,
Беспалова Сергія Анатолійовича, Сейтумерова Мансура Сейтха-
ліловича, Шошина Віталія Валерійовича, Герасімову Сусанну Алі-
євну як відповідачів та представника відповідача Герасімової
Сусанни Алієвни – Гріцишину Наталю Валентинівну у судове за-
сідання 04 грудня 2013 року о 09 годині 30 хвилин по цивільній
справі №22-ц/190/4455/13  за позовом Осталовської Галини Ан-
дріївни до Куваєва Віктора Геннадійовича, Беспалова Сергія Ана-
толійовича, Сейтумерова Мансура Сейтхаліловича, Шошина
Віталія Валерійовича, Герасімової Сусанни Алієвни про припи-
нення права спільної часткової власності, поділ домоволодіння,
визнання права власності на частку майна та встановлення по-
рядку користування земельною ділянкою.

Згідно положень частини 9 статті 74 ЦПК України з опубліку-
ванням оголошення про виклик відповідачі та представник від-
повідача вважається повідомленим про час і місце розгляду
справи.

Суддя А. В. Пономаренко

ТДВ «Укрліфтсервіс»
повідомляє про скликання позачергових зборів
учасників Товариства, які відбудуться 18 грудня

2013 року за адресою: м. Київ, вул. Бориспільська,
24 А, каб. 207. Початок позачергових зборів 

учасників Товариства о 10 год. 00 хв.
Порядок денний:

1. Прийняття рішення щодо частки в статутному 
капіталі Товариства, закріпленої за Товариством.

2. Зменшення розміру статутного капіталу 
Товариства.

3. Перерозподіл часток учасників 
в статутному капіталі Товариства.

4. Затвердження змін та доповнень до Статуту 
Товариства, шляхом викладення його 
у новій редакції.

Державне агентство резерву України оголошує

аукціон з реалізації інструменту абразивного.

Аукціон відбудеться 6 грудня 2013 р. об 11.00 год.

Контактні телефони осіб, відповідальних за про-

ведення аукціону: Будиліна І. М. (234-72-56), Шелест

В. О. (235-50-84).

Детальна інформація про умови проведення 

аукціону розміщена на офіційному веб-сайті 

Держрезерву України - www.gosrezerv.gov.ua.

Державне агентство резерву України оголошує 
повторний аукціон з реалізації зерновідходів, окису

лютецію, цирконію металевого, стронцію 
вуглекислого, двоокису гафнію, прокату чорних 

металів, сталі кровельної, труб сталевих, брезенту.
Аукціон відбудеться 26 листопада 2013 р. о 15.00 год.
Контактні телефони осіб, відповідальних за прове-

дення аукціону: Будиліна І. М. (234-72-56), Жидких В. І.
(235-42-19); Шкляр Л. П. (234-32-28), Шелест В. О. (235-
50-84).
Детальна інформація про умови проведення аукціону

розміщена на офіційному веб-сайті Держрезерву 
України - www.gosrezerv.gov.ua.

Фастівський міськрайонний суд Київської області

викликає  як відповідача Биковець Вікторію Сергіївну

в цивільній справі № 2/381/729/13 за позовною за-

явою ПАТ «ПриватБанк» до Биковець Вікторії Сергі-

ївни, третя особа, яка не заявляє самостійних вимог:

Биковець Олексій Олександрович про звернення

стягнення. Справу до судового розгляду призначено

на 26.11.2013 р. о 14.00 год., каб. 14.

Суддя В. О. Бутенко

Сенкевичс Володимирс, останнє відоме місце про-
живання: м.Київ, вул.Зодчих, буд.12, кв.7/3,  викли-
кається до Святошинського районного суду м.Києва
як відповідач в цивільній справі за позовом Шев-
ченко Наталії Василівни до  Сенкевичса Володимирса
про розірвання шлюбу. Судове засідания відбудеться
о 10 годині 00 хвилин 02 грудня 2013 року в примі-
щенні суду зa адресою: м. Київ, вул.Жилянська,142,
зал №7.

У разі неявки відповідача до суду справу буде ви-
рішено на підставі наявних у ній даних чи доказів. 

Суддя Миколаєць І. Ю.
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Києво-Святошинський районний суд
Київської області повідомляє Захарченка
Геннадія Олександровича про те, що ци-
вільна справа № 369/9347/13-ц за позо-
вом Публічного акціонерного товариства
комерційного банку «ПриватБанк» до За-
харченка Геннадія Олександровича про
стягнення заборгованості за кредитним
договором, призначена до слухання на 25
листопада 2013 року об 11:00 годині в
приміщенні Києво-Святошинського рай-
онного суду Київської області за адресою:
м. Київ, вул. Мельниченка, 1.

Суддя Л. М. Ковальчук

Броварський міськрайонний суд Київ-
ської області викликає Волкова Юрія Во-
лодимировича (15 червня 1983 року
народження) у справі за позовом Публіч-
ного акціонерного товариства Комерцій-
ний банк «ПриватБанк» до Волкова Юрія
Володимировича про стягнення заборго-
ваності за кредитним договором, в судове
засідання, призначене на 20 листопада
2013 року об 11 год. 15 хв. в приміщенні
суду, що знаходиться в м. Бровари по вул.
Незалежності, 4-А, каб. №6. 

У разі вашої неявки справу буде розгля-
нуто за наявними матеріалами в справі.

Суддя B. C. Сердинський

В провадженні Шевченківського район-
ного суду м. Києва знаходиться цивільна
справа за позовом Черчик Ольги Михай-
лівни до Черчик Віталія Вікторовича про
розірвання шлюбу.

Розгляд   зазначеної  справи   призна-
чено   на   20.11.2013   року   о   15:00   год.
в Шевченківському районному суді м.
Києва, каб. 56 (адреса суду: м. Київ, вул.
Смирнова-Ласточкіна, 10-Б). Суд викли-
кає Черчик Віталія Вікторовича як відпо-
відача.

Явка до суду є обов’язковою. У разі не-
явки справа буде розглядатися за наяв-
ними у справі доказами.

Суддя Н. В. Сіромашенко

Золотоніський міськрайонний суд Чер-
каської області викликає в судове засі-
дання як відповідача Савченка
Олександра Сергійовича по цивільній
справі № 695/3678/13-ц за позовом ТОВ
«Кредитні ініціативи» до Савченка Олек-
сандра Сергійовича про стягнення забор-
гованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 25 листо-
пада 2013 року о 10 годині 00 хвилин в
приміщенні Золотоніського міськрайон-
ного суду за адресою: м.Золотоноша,
вул.Шевченка, 76, каб.№ 409.

Явка  – обов’язкова. У разі неявки
справа буде розглядатися без участі від-
повідача. 

Суддя О. А. Мозгова

Антрацитівський міськрайонний суд ви-
кликає відповідача Гризлова Сергія Васи-
льовича в судове засідання з цивільної
справи № 2/407/1000/13 за позовом ПАТ
КБ «ПриватБанк» про стягнення заборго-
ваності, що відбудеться 18 листопада
2013 року о 14 годині 30 хвилин в примі-
щенні суду за адресою: Луганська об-
ласть, м. Антрацит, вул. Менжинського, 8.

У разі неявки на вказане судове засі-
дання, суд розглядатиме справу без вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Афанасьєв В. О.

Постановою господарського суду Миколаївської області від 02 ве-

ресня 2010 р. по справі №9/124/10 визнано боржника — комунальне під-
приємство «Ольшанський водоканал» (Миколаївська область, смт

Ольшанське, вул. Леніна, 14, код ЄДРЮОФОП 33180362) банкрутом та відкрито лік-
відаційну процедуру. Ліквідатором призначено арбітражного керуючого Даниленка
Сергія Вікторовича (свідоцтво №1121 від 05.06.2013 р.).

УТОЧНЕННЯ ДО ОГОЛОШЕННЯ ВІД 06.09.2013 № 161 (5047)

В оголошенні про банкрутство ТОВ «Луксор», надрукованому в номері 161 (5047)
від 06.09.2013р. неправильно зазначений код ЄДРПОУ ... правильно читати: «...про
банкрутство Товариства з обмеженою відповідальністю «Луксор» (04053, м. Київ, вул.
Артема, 49, п/р 26006962483586 в Філії ПАТ «Пумб», м. Київ, код ЄДРПОУ 30308795)...»
замість (...код ЄДРПОУ 31409393).

Втрачений документ Свідоцтво 
на право власності на житло 
на ім’я Ткач Надії Михайлівни

(розпорядження №12282 
від 25.12.1996 р.) виданий Відділом
приватизації державного житлового

фонду Дарницького р-ну, 
вважати недійсним.

Дарницький районний суд м. Києва викликає відповідача: Марченко (Філатову) Олену
Валеріївну, місце проживання якої: м. Київ, вул. А. Ахматової, 43, кв. 373, для участі у су-
довому розгляді цивільної справи за позовом Мд. Рашад до Марченко (Філатової) Олени
Валеріївни про визнання права власності на частину квартири, яке відбудеться 10.12.2013
року о 09 годині 15 хвилин за адресою: м. Київ, вул. Кошиця,5-а, каб. 204. При собі мати
паспорт. З опублікуванням оголошення про виклик відповідач вважається повідомленим
про день, час та місце розгляду справи і в разі неявки його до суду справа може бути
розглянута за його відсутності.

Відповідач у випадку неявки в судове засідання зобов’язаний повідомити суд про по-
важність причини неявки.

Суддя Колесник О. М.

Ухвалою Господарського суду Донецької області (83048, м.Донецьк, вул. Артема, 157) від 05.11.2013
р. порушено провадження по справі № 905/7503/13 про банкрутство ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ТОРГІВЕЛЬНО-РЕСУРСНИЙ ЦЕНТР», місцезнаходження якого: 83012, м.
Донецьк, вул. Попова, буд.26, код ЄДРПОУ 38148889, відомостей про відкриті банківські рахунки немає.

З 05.11.2013р. відкрито процедуру розпорядження майном. Розпорядником майна призначено арбітражного
керуючого Скалянського Вадима Володимировича (свідоцтво №1580, видане 24.07.2013р., ідентифікаційний
номер 2809011219, адреса місця проживання: 84116, Донецька область, м.Слов’янськ, вул.Олімпійська, 7/91,
а/с 678).

Заяви кредиторів приймаються протягом тридцяти днів з дня опублікування оголошення.

Втрачений 
паспорт CO 477454, 

виданий Харківським РУГУ МВС
України 

в м. Києві 29.08.2000 р. 
на ім’я 

Коваля Миколи Миколайовича, 
вважати недійсним.

Хмельницький міськрайонний суд повідомляє Пилипчука Руслана Миколайовича,

02.03.1975 р. н., що 25 листопада 2013 року о 10 год. 00 хв. буде слухатись справа за

позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Пилипчука Руслана Миколайовича, Покотило Віталія

Петровича про стягнення заборгованості в приміщенні суду по вулиці Кам’янецькій,

117, м. Хмельницького, 1 поверх, каб. №12.

Суддя Н. М. Салоїд

Южноукраїнський міський суд Миколаївської області викликає в судове засідання
на 28.11.2013 р. на 14-00 год., за адресою: Миколаївська область, м. Южноукраїнськ,
вул. Дружби народів, 3-А, до судді Савіна О. І., відповідача Сафронова Романа Вікто-
ровича у цивільній справі №486/1898/13-ц за позовною заявою ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Сафронова Романа Вікторовича про стягнення заборгованості.

В разі неявки відповідача, справу буде розглянуто за його відсутності.
Суддя О. І. Савін

Нотаріус Перцова М.Г. (86132,
Донецька обл., м.Макіївка,

вул.Блюхера, буд.6/17, т.(0623)220325),
запрошує спадкоємців 

померлого 18.05.2013 р. Козлова
Олександра Миколайовича,

13.12.1945 р.н.
для оформлення спадщини.

Приморський районний суд м. Одеси викликає як відповідача Больт Ганну Іванівну,
останнім відомим місцем реєстрації якої є: м. Одеса, площа Віри Холодної, буд. 1, кв.
15, у судове засідання по справі за №2-9105/10 за позовом ПАТ «Одесаобленерго» до
Больт Г. І. про відшкодування збитків.

Засідання відбудеться о 09 год. 45 хв. 25 листопада 2013 року за адресою: м. Одеса,
вул. Балківська, 33, зала судового засідання № 105. У разі неявки Больт Ганни Іванівни,
справа буде розглянута у її відсутності на підставі наданих позивачем доказів.

Суддя Домусчі Л. В.

Ворошиловський районний суд м. Донецька (83015, м. Донецьк, вул. Любавіна, 4)

розглядає справу за позовом Суханової Людмили Іванівни до Клименка Юрія Мико-

лайовича про стягнення суми боргу за договором позики. Клименко Юрій Миколайо-

вич викликається на 12 грудня 2013 року на 14 год. 30 хв. в судове засідання до суду,

для участі у розгляді справи по суті.

Суддя В. П. Цукуров

Втрачений Судновий білет 

на моторний човен «Прогрес», номер

корпусу б/н, бортовий номер «КИВ

5417-К»,  зареєстрований на ім’я

Андріяки Миколи Олександровича,

вважати недійсним.

Приватне Івано-Франківське обласне акціонерне товариство по туризму 
та екскурсіях «Івано-Франківськтурист» повідомляє про проведення конкурсу з реалізації частини об’єктів 

нерухомого майна ЛОК «Гірський» ПрАТ «Івано-Франківськтурист».
Назва майна: корпуси під номерами 1, 2, 3 і 4, котельні, пральні (літ. Г), бару (літ. Д), очисні споруди, хлораторна,

водопровід (включаючи їх приналежності, складові частини, та ін. відповідно до приписів законодавства України).
Місцезнаходження майна: кут Діл, буд. 113, с. Яблуниця, м. Яремче, Івано-Франківська область.
Відомості про майно: загальна площа приміщень складає 2637,1 кв. м, земельна ділянка в орендному користу-

ванні (Договір оренди укладений з Яблуницькою сільською радою № 735236 від 28 січня 2008 року).
Початкова ціна продажу згідно експертної оцінки: 1 818 144 (Один мільйон вісімсот вісімнадцять тисяч сто сорок

чотири) гривень 00 копійок, з урахуванням ПДВ 303 024 грн. (Триста три тисячі двадцять чотири) гривень 00 копі-
йок.

Для реєстрації потенційних покупців, як учасників конкурсу сплачується конкурсна гарантія, яка складає 90907,20
грн. (Дев’яносто тисяч дев’ятсот сім грн 20 коп.) (5 % від початкової ціни продажу майна) та реєстраційний збір в
розмірі 2000,00 грн. (Дві тисячі грн 00 коп.) на розрахунковий рахунок ПрАТ «Івано-Франківськтурист» №
2600030236454 відділення № 16 ПАТ «КБ «Актив-Банк», м. Івано-Франківськ, МФО 300852,  код ЄДРПОУ 02659186.

Усі витрати, пов’язані з нотаріальним посвідченням та державною реєстрацією договору купівлі-продажу, по-
кладаються на Покупця.

У разі невиконання Покупцем умов конкурсу, конкурсна комісія може оголосити конкурс таким, що не відбувся,
при цьому гарантійний внесок Покупця не повертається.

Заявки на участь в конкурсі приймаються за адресою: вул. Гетьмана Мазепи, 140-А, м. Івано-Франківськ, у робочі
дні з 9:00 до 17:00, до 27 листопада 2013 року включно. 

Критерії визначення переможця:
- визнання всіх умов конкурсу,
- гарантійний лист щодо перерахування всієї суми за майно із зазначенням строку:
Кваліфікаційні вимоги:
Фізична або юридична особа, яка бажає зареєструватися як учасник конкурсу, повинна мати при собі документ,

що посвідчує фізичну особу або представника юридичної особи, її повноваження, та надати до конкурсної комісії
заяву в довільній формі, підписану і скріплену печаткою на участь у конкурсі (для фізичної особи заява підписується
особисто), яка повинна містити:

- назву конкурсу,
- назву об’єкту, 
- відомості про фізичну або юридичну особу.
До заяви необхідно додати: 
Для юридичних осіб:
- копію свідоцтва (виписки) про державну реєстрацію (нотаріально завірена),
- довідка з ЄДРПОУ (нотаріально завірена),
- копію Статуту (Положення) підприємства (нотаріально завірена),
- копії платіжних документів (квитанцій) або інших документів про сплату гарантійного внеску,
- довідку про відсутність порушеної справи про банкрутство, довідку про те, що юридична особа не перебуває в

стадії ліквідації,
- гарантійний лист щодо перерахування всієї суми за майно із зазначенням строку,
- відомості щодо мети та мотивів придбання майна, подальшого використання.
Для фізичних осіб:
- копію паспорту та ідентифікаційного номеру,
- заяву про дозвіл на обробку персональних даних виключно з метою участі в конкурсі,
- копії платіжних доручень (квитанцій) або інших документів про сплату гарантійного внеску,
- гарантійний лист щодо перерахування всієї суми за майно із зазначенням строку,
- відомості щодо мети та мотивів придбання майна, щодо подальшого використання.
Всі копії документів, що надаються, повинні бути належним чином завірені.
Одночасно із заявою подається конкурсна пропозиція, яка повинна містити:
- запропоновану ціну придбання об’єкту,
- зобов’язання виконати всі умови конкурсу.
Конкурсна пропозиція подається в окремому непрозорому опечатаному конверті з написом «Конкурсна пропо-

зиція», на якому зазначається адреса та назва конкурсу.
За більш детальною інформацією щодо умов конкурсу, участі в конкурсі та ознайомлення з об’єктом звертайтесь

за адресою знаходження конкурсної комісії: м. Івано-Франківськ, вул. Гетьмана Мазепи, 140-А, телефони: (03422)
2-57-10, 2-31-19, моб.: 050-251-60-69, у робочі дні з 9:00 до 17:00 години.

Конкурс відбудеться 29 листопада 2013 року о 10 год. 00 хв. за адресою: вул. Гетьмана Мазепи, 140-А, м. Івано-
Франківськ, 76025.

Ленінський районний суд м. Запоріжжя викликає
Махмедова Володимира Миколайовича в якості від-
повідача в судове засідання по цивільній справі за
позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Махмедова Воло-
димира Миколайовича про стягнення заборгованості,
яке відбудеться 25.11.2013 р. на 10 год. 00 хв. в при-
міщенні Ленінського районного суду м. Запоріжжя
(м. Запоріжжя, вул. 40 років Радянської України, 1/2,
каб. № 19). 

Суддя Баруліна Т.Є.

Тарутинський районний суд Одеської області по-
відомляє Соломицьку Наталю Павлівну, як відпові-
дача, що судове засідання по цивільній справі за
заявою Соломицького Василя Миколайовича до Со-
ломицької Наталі Павлівни про розірвання шлюбу,
відбудеться в приміщенні суду (Одеська область, Та-
рутинський район, смт Тарутине, вул. Красна, 235,
каб. № 6), під головуванням судді Ю.О. Горбань, 02
грудня 2013 р. о 10 год. 30 хвилин.

У разі неявки у судове засідання справа буде роз-
глянута у Вашу відсутність.

Цюрупинський районний суд Херсонської області
викликає відповідача Пахолкова Миколу Олексан-
дровича в судове засідання на 11 грудня 2013 року
на 10-40 годину у справі за позовом ПАТ КБ «При-
ватБанк» до Пахолкова Миколи Олександровича про
звернення стягнення на предмет іпотеки, за адресою:
м. Цюрупинськ, вул. Поштова, 48.

У випадку неявки в судове засідання, судом буде
ухвалено заочне рішення, на підставі наявних у справі
доказів.

Суддя Н. В. Заславець

Дніпровський районний суд м. Києва повідомляє
Монасипова Таіра Різаєвича, що 21 листопада 2013
року о 09 годині 30 хвилин Дніпровським районним
судом м. Києва, за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка,
3, каб. 11, буде розглядатись цивільна справа №
755/9813/13-ц за позовом Монасипової Марії Олек-
сандрівни до Монасипова Таіра Різаєвича про розір-
вання шлюбу.

Монасипов Т. Р. викликається в судове засідання
в якості відповідача.

У випадку неявки в судове засідання, справа буде
розглянута у Вашу відсутність.

Суддя В. П. Катющенко

Богунський районний суд м. Житомира (м. Жито-
мир, м-н Соборний, 1) викликає в якості відповідача
Горобей Володимира Петровича в судове засідання,
яке відбудеться 10 грудня 2013 року о 10 год. 00 хв.
в кабінеті 4-Б-5, за позовом ПАТ «Акцент-Банк» до
Горобей Володимира Петровича про стягнення за-
боргованості.

В разі неявки в судове засідання, справа буде роз-
глянута у Вашу відсутність.

Суддя Л. M. Чішман

Вознесенський міськрайонний суд Миколаївської
області викликає в судове засідання на 10 год. 30 хв.
10.12.2013 року в якості відповідача Задеру Андрія
Євгенійовича (останнє відоме місце проживання: Ми-
колаївська обл., Вознесенський район, смт Олексан-
дрівка, вул. Андрєєва, 61) по справі за позовом
Оніщенко В. І. до Задери А. Є. про визнання особи
такою, що втратила право користування житлом.

У разі неявки відповідача, судове засідання буде
проведено без його участі.

Адреса суду: Миколаївська обл., м. Вознесенськ,
вул. Кібрика, 11, каб. 11.

Суддя О. В. Вуїв

Оржицький районний суд Полтавської області викли-
кає  як відповідача Фоменко Тетяну Павлівну, останнє
відоме місце проживання: проспект Миру, 1, кв. 1, смт
Новооржицьке Оржицького району Полтавської області
у судове засідання по цивільній справі за позовом пуб-
лічного акціонерного товариства комерційного банку
«ПриватБанк» до Фоменко Тетяни Павлівни про стяг-
нення заборгованості, яке призначене до слухання 27
листопада 2013 року о 10 год. 00 хв. в приміщенні Ор-
жицького районного суду Полтавської області (адреса:
смт Оржиця, вул. Леніна, 74).

Явка до суду - обов’язкова. У разі неявки відповідача,
справа буде розглянута без його участі.

Суддя Грузман Т. В.

Малиновський районний суд м. Одеси викликає
Станєву Лідію Олександрівну у судове засідання  як
відповідача по цивільній справі за позовом Лі Вікторії
Сергіївни до Станєвої Лідії Олександрівни, третя
особа – Одеська універсальна біржа «Вітязь» про ви-
знання договору купівлі-продажу дійсним, яке при-
значене до слухання на 02 грудня 2013 року о 15
годині 00 хвилин в будинку Малиновського район-
ного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. В.
Стуса, 1-а, зал судових засідань 205.

У разі неявки справа буде розглянута у вашу від-
сутність.

Суддя Бобуйок I. A.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 16 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч         День
Київська +2   -3         +2  +7
Житомирська +2   -3         +2  +7
Чернігівська +2   -3         +2  +7
Сумська +2   -3         +2  +7
Закарпатська +1   +6        +5+10
Рівненська +2   -3         +4  +9
Львівська +2   -3         +4  +9
Івано-Франківська +2   -3         +4  +9
Волинська +2   -3         +4  +9
Хмельницька +2   -3         +4  +9
Чернівецька +2   -3         +5+10
Тернопільська +2   -3         +4  +9
Вінницька +1   -4         +2  +7

Oбласть Нiч          День
Черкаська +1      -4      +2    +7
Кіровоградська +1      -4      +2    +7
Полтавська +1      -4      +2    +7
Дніпропетровська +1      -4      +2    +7
Одеська +1      -4      +3    +8
Миколаївська +1      -4      +3    +8
Херсонська +1      -4      +3    +8
Запорізька +1      -4      +3    +8
Харківська +2      -3      +1    +6
Донецька +2      -3      +1    +6
Луганська +2      -3      +1    +6
Крим -2     +3      +6  +11
Київ -1    +1    +4     +6

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Орав лан, 
а виорав снаряди

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

НАДЗВИЧАЙНА ПОДІЯ. Житель села Пустовійтівка Роменсько-
го району на Сумщині, який працює трактористом у місцевому сіль-
ськогосподарському підприємстві, й гадки не мав, що під час оран-
ки поля під його плуг потраплять артилерійські снаряди. 

Але сталося саме так. Працюючи за 3 кілометри від села Шилів-
ське, він почув несподіваний скрегіт, зупинив техніку і відразу  зро-
зумів, що без піротехніків не обійтися. Адже посеред свіжозораної
землі лежали три предмети, що зовні нагадували боєприпаси.

На виклик  прибули представники Міжрегіонального центру
швидкого реагування ДСНС України під керівництвом капітана
служби цивільного захисту Руслана Степанюка, що дислокується
в Ромнах. Невдовзі в радіусі кількох десятків метрів вони виявили
ще 27 артилерійських снарядів 76-міліметрового калібру часів Ве-
ликої Вітчизняної війни — точнісінько таких, які виорав тракто-
рист. 

Піротехніки вивезли небезпечні знахідки на територію спеці-
ального полігону, де й знешкодили. 

Біля Тарасової гори
буде Співоче поле

Владислав КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

ПРОЕКТ. У Каневі біля Тарасової гори найближчим часом пла-
нують спорудити Поетично-співоче поле. За словами головного ар-
хітектора Черкаської області Василя Дмитренка, відповідний ескіз-
ний проект уже погоджено з Міністерством культури України. Пе-
редбачається облаштувати сценічний простір та амфітеатр на 500
місць із додатковим благоустроєм території, яка об’єднає Співоче
поле з набережною Дніпра та приплавом «Тарасова гора». 

Облаштування території Нижнього парку Шевченківського на-
ціонального заповідника недавно обговорювали під час спільного
засідання членів Національної спілки архітекторів України та вищої
ради митців при облдержадміністрації. Обрано найбільш прийнят-
ний варіант проекту у співвідношенні ціна — якість.  Питанню про
спорудження у Каневі концертного комплексу з назвою «Співоче
поле» уже майже 40 років. Добре, що воно нарешті успішно вирі-
шується.

фотофакт

НАДІЯ-2016. З олімпійського  Лондона  українські майстри блакитних дорі-
жок повернулися з порожніми  руками. Жоден з наших атлетів не тільки не пі-
діймався на п’єдестал пошани, а й не зумів пробитися навіть до фінальних за-
пливів. Окрім інших причин, спортивні функціонери пояснюють спад  ще й змі-
ною поколінь. Та разом з обіцянками побудувати протягом п’яти років чималу
кількість басейнів, аби  повернути  змогу  займатися плаванням якомога біль-
шій частині  українців, плекають  надію: виступи кількох молодих спортсменів
є підставою для гордості і перспективними з точки зору наступних олімпійських
стартів 2016 року в бразильському Ріо-де-Жанейро. 

Чемпіонка світу і Європи Дарина Зевіна одна з них. Учора вона успішно за-
вершила  виступи на останньому в цьому сезоні, восьмому, етапі Кубка світу
FINA з плавання.

Українська спортсменка фінішувала першою на дистанції 200 метрів на спині
за 2:01.47. Лідер українського плавання більш ніж на дві секунди випередила
срібного призера Емілі Сібом з Австралії. Також Дарина стала бронзовою при-
зеркою на 50-метрівці на спині. 

У загальному заліку Кубка світу  українка посіла четверте місце. Перемож-
ниця визначилася достроково, це угорська пловчиня-універсал Катінка Хосжу,
вона не обмежується плаванням на спині, а й успішно виступає в інших стилях
— вільному, баттерфляї, комплексному плаванні. 

Міністр молоді та спорту України Равіль Сафіуллін привітав спортсменку, по-
бажав їй подальших успіхів на світових змаганнях.

Тема для лютні, клавесина і пензля
Євдокія ТЮТЮННИК, 

«Урядовий кур’єр»

ОБРАЗИ. В Україні є лише
одне полотно унікального
голландського художника
ХVІІ століття Гендріка Янса
Тербрюггена. Зберігається
воно в Чернігівському худож-
ньому музеї імені Григорія Ґа-
лаґана. Це картина «Кон-
церт», написана 1626 року.
На ній музикує життєрадісна
компанія, у центрі якої — ча-
рівна кучерява дівчина з лу-
кавим виразом обличчя і від-
вертим декольте. Оскільки
схильний до меланхолії Тер-
брюгген свого часу захопився
натуралістичним стилем, при-
таманним реформатору релі-
гійного Мікеланджело Мерізі
да Караваджо, не дивно, що
він, працюючи над цією робо-
тою, теж упритул наблизився
до чуттєвих мотивів. 

Нещодавно цим харизма-
тичним твором зацікавилася
київський мистецтвознавець
Олена Ягодовська, яку під-
корив живий і загадковий

дух картини. Так народився
проект «Гендрік Тербрюгген.
«Концерт» (1626). Сучасні
візії». Пані Олена, як його
організаторка, звернулася
до художників, які, у свою
чергу, створили варіації кар-
тини. 

Знайшлися й інші присвяти
цьому твору голландського
майстра. І все те врешті було
представлено на суд глядачів.
Навіть Надзвичайний і Повно-
важний Посол Королівства
Нідерландів в Україні Кейс Ян
Рене Кломпенхаувер та пре-

зидент Міжнародного союзу
польських підприємців Украї-
ни Іренеуш Дерек приїздили
до Чернігова з нагоди презен-
тації цього дивовижного мис-
тецького проекту.

Під старовинну музику
мандоліни, клавесина, флей-
ти та лютні, яка звучала у ви-
конанні викладачів та студен-
тів Чернігівського музичного
училища імені Льва Ревуць-
кого, кожен твір, повторюючи
тему оригіналу, розкривав
якийсь особливий нюанс ста-
рої картини, підкреслюючи,
що такою вона могла бути,
якби народилася в інший час
і в іншому місці. Та головна
таємниця «Концерту» стала
відомою лише кілька десятків
років тому: під час реставра-
ції фахівці з’ясували, що
спершу на місці дівчини був…
хлопець. Врешті, створивши
замість нього образ кокетли-
вої красуні художник додав
картині такого потужного
життєвого імпульсу, котрий
передається її шанувальни-
кам дотепер…

Концерт на тлі «Концерту»: середньовічними стежками
«водили» Ольга Баранова, Олена Лагода, Іван Євтушенко 
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